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Predvidena uporaba

Udarni vrtalnik/izvija¢ Stanley Fat Max FMC626 je namenjen
vijaéenju in vrtanju v les, kovino in plastiko ter mehki beton.
Naprava je namenjena ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom
za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko elektricni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" se v vseh navedenih opozorilih
nanasa na elektricno napajana (kabelska) elektricna orodja ali
na akumulatorsko napajana (brezzicna) elekiri¢na orodja.

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢éna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoCe se vticnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. Izogibajte se stika z ozemljenimi povr§inami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektrinega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Zavarujte elektricno orodje pred dezjem in vlago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektriénega udara.

d. Ne poskoduijte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
PoSkodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje
elektriénega udara.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljSek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno za$éitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Za$citna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriénega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Prenasanije elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektri€no omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce za
nastavitev orodja. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili

na vrtlivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca
boljSi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Drzite lase, obleko in rokavice pro¢
od premikajocih se delov opreme. Ohlapna obleka,
nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se
dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo
praha in zbiralne naprave, se prepricajte, da so
pravilno priklopljene in da jih uporabljate pravilno.
Uporaba naprav za odsesavanje prahu zmanj$a
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri€nega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektriéno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektri¢nega orodja, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrSnokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja.

Ta varnostni ukrep zmanjSuje tveganje za zagon
elektriénega orodja po nesreci.




d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektricno orodje skrbno vzdrzujte. Redno
preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.
niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani, da
je funkcija elektriénega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektriénih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodiljiva.

g. Elektricno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporogeno, lahko taka uporaba povzroci poskodbe.

5. Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

a. Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

b. Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzroi nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

c. Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
terminala z drugim.

Kratki stik prikljuckov lahko povzroci opekline in pozar.

d.  Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekoéine. Ce po nakljucju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekogina pride v stik z oémi, poi$éite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroéi
draZenje koze ali opekline.

6. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriénega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
elektri¢nega orodja

Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za vrtalnike/
izvijace.
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¢ Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzrogi telesne
poskodbe.

¢ Pridelu, kjer se lahko orodje dotakne skrite
napeljave, drzite elektri¢no orodje vedno za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja to pa
lahko povzro€i elektricni udar.

+ Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak ipd. dotakne
skrite napeljave, elektri¢no orodje vedno drzite
za izolirano povrsino. Ce se z vijakom dotaknete
napeljave pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektricnega orodja, kar lahko povzrogi
elektriéni udar.

¢ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce
drzite obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo
nestabilen in lahko povzrogi izgubo nadzora.

4 Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektriénih in drugih napeljav.

4 Ne dotikajte se konice vrtalnega nastavka takoj po
konCanem vrtanju, ker je lahko vro€.

4 Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobrena ali opisana,
lahko povzro€i nevarost telesnih poskodb in/ali gmotne
Skode.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no
z otroki), z omejenimi fizi€nimi Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj ali znanja,
razen ¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljuju igrali z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vkljuene v navedena varnostna opozorila. Ta tveganja

so lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe
ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

+  poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha,

4 nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plog¢ami - MDF).
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Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti tresljajem za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektri€na orodja, mora ocena
izpostavljenosti upo$tevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je as, ko je orodje izkljuceno, in €as, ko
je vkljuceno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

©

Dodatni varnostni ukrepi za baterije in
polnilnike (niso prilozeni orodju)

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila za
uporabo.

Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte zascito za
usesa. Izpostavljenost hrupu lahko povzro€i izgubo
sluha.

Baterije

+  Baterije nikoli ne posku$ajte odpreti.

¢ Neizpostavljajte baterij vodi.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upostevajte navodila
v poglavju »Varovanje okolja«.

-t Ne polnite poskodovanih baterij.

Polnilniki

¢ Polnilnik Stanley Fat Max uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je prilozena orodju. Druge baterije lahko
eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe in gmotno
Skodo.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.

PoSkodovane elektri¢ne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

i

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

* & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna

D dodatna ozemiljitev. Vedno preverite, ali elektricna
napetost ustreza tisti, ki je navedena na ploscici

s podatki. Nikoli ne poskuSajte zamenjati polnilnika
z navadnim elektri¢nim vticem.

¢ Ce je napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali pooblas¢eni servisni
center Stanley Fat Max.

Funkcije

Ta naprava vklju€uje nekatere naslednje funkcije ali vse.
Sprozilno stikalo

Gumb za smer vrtenja naprej/inazaj
Regulator za nastavitev navora
Gumb za nastavitev hitrosti
Hitro-vpenjalna glava

Baterija

Gumb za sprostitev akumulatorja
LED delovna lucka

Drzalo za pribor

©ONDOREWN =

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom.
Ne preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko polnilnik
segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja
pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri
polnjenju je okoli 24 °C.

Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, Ce je

temperatura celice baterije pod priblizno 10 °C ali ve¢ kot

40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije

ustrezno dvigne, ali pade.

¢ Preden vstavite paket baterij, prikljucite polnilnik na
primerno vtiénico.

+  Vstavite baterijo v polnilnik.

@



- .- -
L]

Utripati za¢ne zelena LED lu¢ka, ki oznacuje, da poteka
polnjenje baterije.

Polnjenje je kon¢ano, ko zatne zelena LED lucka svetiti
neprekinjeno. Baterija je popolnoma napolnjena; zdaj jo lahko
uporabite ali jo pustite v polnilniku

Opozorilo! Ce je po uporabi naprave baterija izpraznjena,
jo €im prej napolnite, saj se Zivljenjska doba baterije mo¢no
skraj$a, Ce jo shranite v izpraznjenem stanju.

Diagnostika polnilnika

Ta polnilnik je zasnovan tako, da zazna napake, ki se pojavijo
v bateriji ali viru elektriénega napajanja. TeZave so prikazane
z utripanjem ene LED lucke v razli¢nih ciklih.

Pokvarjena baterija

Polnilnik lahko zazna izpraznjeno ali poSkodovano baterijo.
Rdec¢a LED lucka zacne utripati v vzorcu, ki je prikazan

na nalepki. Ce opazite, da lu¢ka utripa v ciklu pokvarjene
baterije, ne nadaljujte s polnjenjem baterije. Baterija je
pokvarjena in jo je treba vriti v servis ali lokalni zbirni center
za recikliranje.

Zakasnitev zaradi vro¢e/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna akumulatorsko baterijo, ki je pretirano
vro¢a ali hladna, avtomatsko vklopi funkcijo zakasnitev
zaradi vroCe/mrzle akumulatorske baterije. To pomeni, da

je polnjenje prelozeno, dokler baterija ne doseze primerne
temperature. Ko baterija doseZe primerno temperaturo, se
polnilnik samodejno preklopi v nacin polnjenja. Ta funkcija
zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo baterije. Ko polnilnik
zazna baterijo, ki je prevroca ali prehladna, zacne utripati
rdeca LED lucka v ciklu, ki je prikazan na nalepki.

Tezave z omreZnim napajanjem

- ..’KA

Ce polnilnik prikljucite na mobilni vir napajanja, kot je npr.
generator ali drugi vir, ki pretvori enosmerni tok v izmenicni
tok, se polnilnik lahko samodejno izklopi in za kratek ¢as

preneha z delovanjem.

LED lucka bo zaCela utripati v ciklu, ki je prikazan na nalepki.
To pomeni, da je priklju¢na napetost izven mejnega obsega.

Ce pustite baterijo v polnilniku
Polnilnik in baterijo lahko z osvetlieno LED pustite priklju¢ena
neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo napolnjeno.

Pomembni napotki za polnjenje
NajdaljSo Zivljenjsko dobo baterije in optimalno delovanje
boste dosegli, Ce paket baterij polnite v temperaturnem
razponu med 18 °C-24 °C (65 °F-75 °F). NE polnite
paketa baterij pri sobnih temperaturah manj kot +4,5 °C,
ali ve¢ kot +40,5 °C. To je zelo pomembno in bo
preprecilo resne poskodbe bateri.
+ Napajalna enota in paket baterij se lahko med
polnjenjem zelo segrejeta. To je normalno stanje i ne
ukazuje na problem. Da omogogite ustrezno hlajenje
baterije, polnilnika ali baterije ne postavljajte v topel
prostor ali povrsino, ki ne omogoca odvajanja toplote.
¢ Ce se baterijski sklop ne polni pravilno:
¢ Preverite ali je v vticnici elektricni tok tako, da
priklopite svetilko ali drugo napravo.

¢  Prepricajte se, ali je vti€nica povezana s stikalom za
luci, ki izklopi napajanje, ko ugasnete Iuci.

¢ Polnilnik in akumulatorsko baterijo postavite
v prostor, kjer je temperatura zraka priblizno 18
°C-24 °C (65 °F-75 °F). Ce tezav povezanih
s polnjenjem ni mogoce odpraviti, akumulatorsko
baterijo, polnilnik in orodje odnesite na pooblasceni
servisni center.

¢ Ta paket baterij z dolgo Zivijenjsko dobo morate napolniti,
ko ne zmore ve€ zagotavljati dovolj moci za dela, ki jih je
sicer prej z lahkoto opravijal.

¢ Naprave v tem stanju NE UPORABLJAJTE. Upostevajte
postopek polnjenja.

¢ Akumulatorsko baterijo lahko zacnete polniti tudi, ko je
do polovice ali deloma napolnjena; tak$no pocetje ne
Skoduje bateriji.

Namescanje paket baterij v orodje in
odstranjevanje paketa

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo baterije
se prepricajte, da je gumb za zapahnitev, ki onemogoca
nenamerni vklop stikala aktiviran.

Vstavljanje baterije

+  Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno
zaskoCi, kot je prikazano na sliki A. PrepriCajte se, da
je paket baterij namescen pravilno in je popolnoma
zaskocen.

Demontaza baterije
+  Pritisnite gumb za sprostitev baterije (7), kot je prikazano

na sl. B in izvlecite baterijo iz orodja.

@
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Sprozilno stikalo in gumb za smer vrtenja naprej/

nazaj - slika C

¢ Za VKLOP in IZKLOP vrtalnika povlecite in sprostite
sprozilno stikalo (1), kot je prikazano na sliki C. Moc¢nejsi
pritisk sprozilnega stikala bo privedel do vecje hitrosti
vrtanja vrtalnika.

¢ Gumb za upravljanje vrtenja naprej/inazaj (2) dolo¢a
smer vrtenja orodja in deluje tudi kot gumb za
zaklepanje.

¢ Zaizbiro smeri vrtenja naprej sprostite sproZilno stikalo in
pritisnite na gumb za naprej/nazaj na desni strani orodja.

¢ Zaizbiro smeri vrtenja nazaj pritisnite na gumb za
naprej/nazaj na levi strani orodja.

¢ Sredinski polozaj krmilnega gumba zaklene orodje
v izklopljenem poloZaju. Ko spreminjate poloZaj
kontrolnega gumba, mora biti sprozilno stikalo
spro$ceno.

Nastavitev navora - slika D
To orodje je opremljeno z regulatorjem za nastavitev navora
(3) za izbiro delovnega nacina in za nastavitev navora pri
zategovanju vijakov. Veliki vijaki in trSi obdelovanci zahtevajo
vi§ji vrtilni navor kot majhni vijaki in mehkejsi obdelovanci.
¢ Zavrtanje v kovino, les in plastiko, nastavite izbirnik na
simbol za vrtanje.
¢ ZavijaCenje nastavite izbimik na Zeleno nastavitev.
Ce ustrezne nastavitve $e ne poznate, upostevaite
naslednje napotke:
¢ Nastavite izbirni obro¢ na najnizjo vrednost navora.
4 Privijte prvi vijak.
¢ Ce se sklopka zaskoi, $e preden dosezete Zeleni
rezultat, zviSajte nastavitev obrocka in nadaljujte
s privijanjem vijaka.
¢ Ponavljajte, dokler ni nastavitev pravilna.
¢ Uporabite to nastavitev za preostale vijake.

Stikalo z dvema nastavitvama hitrosti - slika E
Izbirni gumb z dvema nastavitvama hitrosti vrtalnika omogoca
menjavo hitrosti za bolj vsestransko uporabo orodja.
¢ Zaizbiro nizke hitrosti, nastavite visoki navor (polozaj
1), izkljucite orodje in pocakajte, da se ustavi. Potisnite
gumb za nastavitev hitrosti (4) stran od vpenjalne glave.
¢ Zaizbiro visoke hitrosti in nastavitev nizkega navora
(polozaj 2) izkljucite orodje in pocakajte, da se ustavi.

Potisnite menjalnik hitrosti nazaj v smeri vpenjalne glave.

Pomnite: Ne spreminjajte hitrosti med delovanjem orodja.
Ce naletite na tezave pri menjavanju hitrosti, preverite, ali
je gumb z dvema nastavitvama hitrosti do konca potisnjen
naprej ali do konca nazaj.

Samozatezna vpenjalna glava - slika F
Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo priborov se
prepriCajte, da je akumulatorska baterija odstranjena, da
preprecite vklop orodja.

Vstavljanje svedrov ali drugega pribora:

¢ Primite vpenjalno glavo (5) in jo zavrtite v nasprotni
smeri gibanja urinega kazalca, e gledate s konca
vpenjalne glave.

+ Nastavek ali drugo opremo vstavite do konca v vpenjalno
glavo in trdno privijte vpenjalno glavo, tako, da jo zavrtite
v smeri gibanja urinega kazalca, gledano s konca
vpenjalne glave.

Opozorilo! Ne poskusajte privijati ali odvijati vrtalnih priborov
(ali kateregakoli drugega pribora) tako, da zgrabite sprednji
del vpenjalne glave in nato vkljucite orodje. Med menjavo
opreme lahko pride do poskodb vpenjalne glave in telesnih
poskodb.

Privijanje vijakov
¢ Zaprivijanje vijakov, pomaknite gumb za smer vrtenja
naprej/nazaj v levo.

4 Zaodstranjevanje vijakov, uporabite obratno (gumb
potisnite v desno).

Pomnite: Pred privijanjem in odvijanjem ali obratno, vedno
sprostite sprozilno stikalo.

Vrtanje

4 Uporabljajte samo ostre svedre.

¢  Podprite obdelovanec, kot je opisano v varnostnih
navodilih.

¢ Uporabite ustrezno varnostno opremo, skladno
z varnostnimi navodili.

¢ Zavarujte delovno obmogje, kot je opisano v varnostnih
navodilih.

¢ Vrtanje zaZenite z nizko zacetno hitrostjo in rahlim
pritiskom orodja v zacetni fazi vrtanja luknje, da
omogocite globino izvrtine, iz katere sveder ne more
zdrsniti.

¢ Vedno vzpostavite pritisk v ravni liniji s svedrom.
Uporabite dovolj pritiska, da sveder "prijemlje", vendar
ne preveg, da se motor ne ustavi 0z. da se sveder ne
odkloni.

4 Vrtalnik drZite z obema rokama; ena roka mora biti
na rocaju, medtem ko se mora druga roka oklepati
spodnjega dela orodja, okoli akumulatorske baterije ali
pomoznega rocaja, ¢e je prilozen.

¢ NE PRITISKAJTE SPROZILNEGA STIKALA, DA BI
TAKO PONOVNO ZAGNALI BLOKIRANI VRTALNIK.
TAKO LAHKO POSKODUJETE SVEDER.

¢ ZmanjSajte nevarnost blokade orodja v trenutku preboja
obdelovanca; pred prebojem luknje zmanj$ajte pritisk na
vrtalnik in poCasi potiskajte konico skozi zadnji del luknje.

¢ Pustite, da se motor vrti brez prekinitve in izvlecite
sveder iz vrtine. Tako boste preprecili, da se sveder
zagozdi.

¢ Preverite delovanje stikala za vklop/izklop.

Vrtanje v les

@



Luknje v les lahko izvrtate z istimi spiralnimi svedri, kot
jih uporabljate za kovino ali z uporabo $irokih konic. Ce
uporabljate lopataste konice, se prepricajte, ali so ostre in
da jih med vrtanjem v obdelovanec pogosto izviecete iz
obdelovanca, da iz luknje odstranite ostruzke.

Vrtanje v kovino

Pri vrtanju kovin uporabljajte mazivo za vrtanje. Izjemi sta
lito Zelezo in medenina, ki ju morate vrtati suha. Za vrtanje in
rezanje priporo¢amo uporabo mineralnih olj ali gelov.

Vrtanje v beton

Za vrtanje v beton nastavite regulator (3) na polozaj vrtanja
s kladivom, tako da poravnate simbol z oznako. Uporabljajte
betonske svedre karbidne trdnine. Glej razdelek za vrtanje.
Z obCutkom in enakomerno pritiskajte na sveder; prekomerni
pritisk svedra bo privedel do razpoke v krhkem materialu.
Enakomeren gladek tok prahu oznacuje pravilno hitrost in
mo¢ vrtanja.

LED delovna lucka

Po vklopu vrtalnika s potegom sprozilnega stikala (1), bo
samodejno zasvetila vgrajena LED delovna lucka (8) in
osvetlila delovno obmocje.

Pomnite: Delovna Iu¢ osvetljuje neposredno delovno
povrsino in je ni mogoce uporabljati kot zaromet.

Predalcek za shranjevanje svedrov/
pripomockov

Predaléek za shranjevanje svedrov (9) je vgrajen v ohi§ju
orodja.

Odpravljanje tezav
Tezava Verjeten vzrok Mozna resitev
Orodje se ne Baterija ni name$cena | Preverite namestitev baterije.

zazene. pravilno.

Baterija ni napolnjena. | Preverite, ali so izpolnjene vse

zahteve za polnjenje baterije.

Orodje se zazene | Stikalo je v polozaju za | Stikalo mora biti vedno

takoj po namestitvi | vkop "on". v izklopljenem polozaju "off",
baterije da preprecite nenamemni
zagon orodja.

Baterija se ne polni. | Baterija ni ustrezno
namescena
v polnilniku.

Vstavite baterijo v polnilnik
in bodite pozomni na lucko
LED; ¢e je baterija pravilno
nameséena, bo LED svetila.

Polnilnik ni priklju¢en
na elektriCno omrezje.

Prikljucite polnilnik na delujoco
omrezno vticnico.

Temperature okolice je | Polnilnik in paket baterij
prenizka ali previsoka. | prenesite v prostor, kjer je
temperatura zraka nad 45 °C
(40 stopinj °F) in pod +40,5 °C
(105 stopinj °F).
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Mozna resitev

Tezava Verjeten vzrok

Orodje se Baterija se je pregrela. | Pocakajte, da se baterija
nenadoma izkljuci. ohladi.

Baterija je izpraznjena. | Vstavite jo v polnilnik in
(Za doseganje napolnite.

optimalne Zivljenjske
dobe je baterija
zasnovana tako,

da se izklopi takoj,
ko je popolnoma
izpraznjena.)

Vzdrzevanje

Elektricno orodje Stanley Fat Max je izdelano tako, da deluje
dolgo ¢asa z minimalnim vzdrzevanjem.

Dolgoro€no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢isCenja orodja.

Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrZevanja orodja odstranite

baterijo iz orodja. Pred ¢iS¢enjem izklopite polnilnik iz

elektricnega omrezja.

¢ Redno Cistite prezracevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.

4 Ohisje motorja redno Cistite z viazno krpo.
Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki
drgnejo.

¢ Vrednih asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Varovanje okolja

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
E s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
mmm  gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoge znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektriéne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obis€ite spletno stran
www.2helpU.com.
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Tehnicni podatki
FMC626

Napetost Ve 18V
Hitrost v prostem teku Min'! 0-350/0-1500
Najv. navor Nm 47
Zmogljivost vpenjalne glave mm 13
Maks. zmogljivost vrtanja
Kovinalles/beton mm 13/35/13
Teza kg 1,2
Polnilnik 905998 | 906086 | 90636454
Vhodna napetost Vi 230 230 230
Izhodna napetost Voo 18 18 18
Tok mA 1000 2000 1000
Priblizni ¢as polnjenja | Minut 80-240 40-120 80-240
Baterija FMC685L | FMC687L | FMC684L | FMC688L
Napetost Ve 18 18 18 18
Zmogljivost Ah 1,5 2,0 1,3 4,0
Tip Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 60745:
2Zvocni tlak (L,,) 87,0 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)
Zvocna mo¢ (L,,,) 98,0 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Skupne vred ljajev (triosni vek k) v skladu z EN
60745:

Vrtanje v kovino (a,

h, D)

< 2,5m/s? negotovost (K) 1,5 m/s?

Udarno vrtanje (a, ;) 14,9 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Vijagenje brez udarjanja (a,) < 2,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

FMC626 - brezzicni udarni vrtalnik
Stanley Fat Max izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehnini podatki«, v skladu z:
2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010 EN60745-2-1:2010
EN60745-2-2:2010

Tiizdelki so usklajeni z direktivama 2004/108/ES
(do 19. 4. 2016)
2014/30/EU (od 20. 4. 2016)
in 2011/65/EU.

Za ve¢ informacij se povezite s Stanley Fat Max na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Fat Max.

R. Laverick

Vodja inZenirstva

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

19.12. 2017

Garancija

Stanley Fat Max na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 mesec€no garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vade uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu ali
poobladtenemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley
Fat Max in lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite
v stik z najblizjo trgovino Stanley Fat Max; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obiscite nao spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste ostali seznanjeni
o0 nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

Ova busilica/odvija¢ Stanley Fat Max FMC626 predvidena je
zarad s vijcima i za buenje drva, metala, plastike i meksih
zidova. Ovaj je uredaj predviden za profesionalne i za
privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute
Opc¢a sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Progitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mraéni prostori dovode do
nezgoda.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Nemojte koristiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni
prikljuéci i odgovarajuce utinice smanjuju rizik od
strujnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektricni alat povecat Ce rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.
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Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Zastitna oprema kao $to je maska protiv
prasine, neklizaju¢a sigurnosna obuca, kaciga ili zastita
sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanjuju moguc¢nost
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektri¢nog alata tako da je prst na prekidacu
ili prikljucivanje elektriénog alata kojemu je prekidac¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve ili alate za pode$avanje.
Ostavljanje klju¢a na rotirajucem dijelu elektri€nog alata
moze dovesti do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim okolnostima.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obuéenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaiji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri€nog alata, iskljucite utika¢ iz uticnice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik
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od nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

e. Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriénog alata. Ako je alat oStecen, popravite ga
prije upotrebe. Mnoge nezgode uzrokovane su lose
odrZavanim elektri¢nim alatima.

f.  Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i ¢istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢nih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Upotreba i Guvanje akumulatorskih baterija

a. Punite iskljucivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

b. Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.

c. Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje
od ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, klju€eva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka.

Kratki spoj priklju¢aka baterije moze uzrokovati
eksploziju ili pozar.

d. U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potrazite lije¢nicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije i opekline.

6. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
busilice/odvijace

¢ Koristite pomocne rukohvate isporuc¢ene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.

¢ Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrucjima u kojima bi pribor mogao
do¢i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slucaju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj
se napon moZe prenijeti na metalne dijelove alata
i uzrokovati strujni udar.

¢  Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite na mjestima na kojima bi vijak mogao doci
u kontakt sa skrivenim ozi¢enjima. U slu¢aju kontakta
sa zicom pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti do gubitka
nadzora.

4 Prije buenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
oZzicenja i cijevi.

¢ Izbjegavajte dodirivanje nastavka za buSenje odmah
nakon busenja jer moze biti vruc.

4 Predvidena namjena opisana je u priruéniku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao
i izvodenje bilo kojih postupaka pomocu ovog alata
koji nisu opisani u ovom priru¢niku mogu predstavljati
opasnost od tjelesne ozljede i/ili materijaine Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuéujuci i djecu ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u priloZzenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvaéaju:
¢ Ozljiede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova,
oStrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produlienom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).




Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene
u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene
su u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja
navedenom u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za
medusobno usporedivanje alata.

Deklarirana emisija vibracija moze se upotrijebiti i za
preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o0 nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
$to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

©

Dodatne sigurnosne upute za baterije
i punjace (nisu isporuéene uz alat)

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Tijekom upotrebe nastavka za udarno busenje
koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha.

Baterije

4 Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+  Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti vi§a od 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

4 Punite iskljuCivo punjaem koji je isporucen uz alat.

4 Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

‘E: Ne pokuSavajte puniti ostecene baterije.

Punjaci

¢ Ovaj punja¢ Stanley Fat Max koristite iskljucivo za
punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

+  Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

¢ Odmah zamijenite ostecene kabele.
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¢ Punja¢ ne izlaZite vodi.
4  Ne otvarajte punjac.
4 Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

i

@ Prije upotrebe procitajte priruénik s uputama.

Punja¢ je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara
li napon elektricne mreze naponu navedenom na
nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obiénim utikacem elektriCne mreze.

4 Ako je kabel napajanja oStecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prekida¢ okidaca

Gumb za odabir smjera vrtnje
Prsten za prilagodavanje momenta
Bira¢ stupnjeva prijenosa
Samozatezna glava

Baterija

Tipka za oslobadanje baterije

LED radno svjetlo

Drza¢ nastavaka
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Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecujte alat.

Punjenje akumulatora

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lako¢om. Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura
punjenja: oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski poceti

puniti ¢&im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

¢ Punjac prikljucite u odgovarajucu elektricnu uticnicu prije
umetanja baterije.

4 Bateriju umetnite u punjac.
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Zelena lampica treperi, $to znaci da se baterija puni.

Kada lampica svijetli ravnomjerno, punjenje je dovrseno.

ostaviti u punjacu.

Upozorenje! Ispraznjene baterije $to prije napunite.
U suprotnom ¢e se njihov vijek trajanja znacajno smanijti.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punjac detektira neke poteSkoce do kojih moze doci
vezano uz baterije i izvor napajanja. PoteSkoce se naznacuju
razliCitim obrascima treperenja lampice.

LoSa baterija

Punja¢ moze detekirati slabu ili oStec¢enu bateriju. Crvena
lampica treperi obrascem naznacenim na oznaci. Ako
primijetite ovaj obrazac koji upucuje na loSu bateriju, nemojte
nastaviti s punjenjem. Predajte bateriju na servis ili na
reciklazno mjesto.

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Kad punja¢ detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski zapoc€inje s odgodom u sluéaju vruée ili hladne
baterije, odgadajuéi punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Tada punja¢ automatski zapocinje
s punjenjem. Ova znacajka omogucuje produljenje vijeka
trajanja baterije. Pri detekciji vruée/hladne baterije crvena
lampica treperi obrascem prikazanim na oznaci.

Problem s napajanjem

A ..’KA

Ako se punjac koristi s prijenosnim izvorima napajanja kao
§to su generatori ili pretvaradi istosmjerne struje u izmjeniénu,
punja¢ moze privremeno prestati raditi.

Lampica treperi obrascem naznaCenim na oznaci. To zna€i da
je izvor napajanja izvan ogranicenja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja€ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrZavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Vazne napomene o punjenju

+  Za maksimalni vijek trajanja uredaj punite na okolnoj
temperaturi izmedu 65-75 °F (18-24 °C). NE punite
bateriju pri okolnim temperaturama ispod +4,5 °C ili iznad
+40,5 °C. To je vazno i sprje¢ava ozbiljno ote¢enje
baterije.

¢ Punja¢ i baterija mogu se zagrijati tijekom punjenja. To
je normalno i ne predstavlja problem. Za brze hladenje
baterije nakon upotrebe izbjegavajte ostavljanje baterije

i punjaca u toplim okruzenjima, kao $to su metalne

alatnice, neizolirane prikolice i sl.

¢ Ako se baterija ne puni pravilno:

4 Provjerite ispravnost prikljucka tako da prikljucite
u svjetiliku ili drugi uredaj.

4 Provjerite je li uticnica priklju¢ena na sklopku za
svjetlo koja iskljucuje napajanje kada iskljucite
svjetla.

¢ Punja¢ i bateriju premjestite na lokaciju na kojoj je
okolna temperatura priblizno 65-75 °F (18-24 °C).
d. Ako se problemi s punjenjem nastave, alat,
bateriju i punja¢ predajte u servis za Stanley Fat
Max.

+  Bateriju treba puniti kada viSe ne pruza dovoljnu snagu
na zadacima koji su do tada bili obavljani s lakocom.

¢ U tom slucaju NE NASTAVLJAJTE S UPOTREBOM.
Slijedite postupak punjenja.

¢ Mozete puniti i bateriju koja je samo djelomi¢no prazna
bez ikakvih negativnih posljedica.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora
Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje aktiviran
kako biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja
baterije.

Postavljanje baterije

¢ Cursto umetnite bateriju u alat tako da zadujete "kIik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je li baterija dobro
namjestena i ucvr§éena u svom lezitu.

Uklanjanje baterije

¢ Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (7) kao $to je
prikazano na slici B i izvucite bateriju iz alata.

Okidac i prekidac za odabir smjera rada - sl. C
Busilica se uklju¢uje i iskljuCuje povlacenjem te
pustanjem okidaca (1) prema prikazu na slici C. Sto vise
pritisnete okidac, veca je brzina busilice.

¢ Tipka za rad naprijed/natrag (2) odreduje smjer okretanja
alata i sluzi kao tipka za blokiranje alata.




4 Zaodabir vrtnje prema naprijed otpustite prekidac i tipku
preklopnika naprijed/natrag pritisnite s desne strane
alata.

¢ Zaodabir vrtnje prema natrag otpustite prekidac i tipku
preklopnika naprijed/natrag pritisnite s lijeve strane alata.

¢ Sredisnji polozaj kontrolnog gumba blokira alat
u isklju¢enom stanju. Prilikom promjene poloZaja
upravljacke tipke ne zaboravite pustiti okidac.

Podesavanje momenta - sl. D
Ovaj alat opremljen je prstenom za podeSavanje zakretnog
momenta (3) i momenta zatezanja vijaka. Veliki vijci i ¢vrsti
redni materijali zahtijevaju ve¢u postavku zakretnog momenta
u odnosu na male vijke i mekane materijale.
¢ ZabuSenje drva, metala i plastike prsten postavite na
simbol busenja.
¢ Zarad s viicima prsten zakrenite na odgovarajucu
postavku.
Ako ne znate koja postavka je odgovarajuca, napravite
sliedece:
¢ Prsten postavite na najnizi moment.
¢ Zategnite prvi vijak.
¢ Ako spojka pocne preskakati prije postizanja
Zeljenog rezultata, povecajte postavku prstena
i nastavite zatezati vijak.
¢ Ponavljajte postupak dok ne postignete
odgovarajuéu postavku.
+ Tu postavku upotrijebite za ostale vijke.

Bira¢ stupnja prijenosa - sl. E

Dva prijenosna opsega busilice/odvijaca omoguéuju promjenu

stupnja prijenosa, €ime se postize veca svestranost.

¢ Da biste odabrali manju brzinu i ve¢i moment (polozaj 1),
iskljucite alat i priCekajte da se zaustavi. Bira¢ stupnja
prijenosa (4) pomaknite dalje od zatezne glave.

¢ Da biste odabrali manju brzinu i veéi moment (polozaj 2),
iskljucite alat i priCekajte da se zaustavi. Bira¢ stupnja
prijenosa pomaknite prema zateznoj glavi.

Napomena: Stupanj prijenosa ne mijenjajte dok je alat
pokrenut. Ako imate poteskoca tijekom promjene stupnja
prijenosa, provjerite je li bira¢ stupnja prijenosa u krajnjem
prednjem ili u straznjem polozaju.

Samozatezna glava - sl. F
Upozorenje! Prije postavljanja ili uklanjanja pribora provjerite
je li baterija izvadena kako biste sprijecili ukljuCivanje alata.

Umetanje nastavka za busenje ili drugog pribora:

¢ Primite zateznu glavu (5) i zakrenite je suprotno od
kazaljke na satu gledano s kraja zatezne glave.

4 Nastavak ili drugi pribor potpuno umetnite u glavu
i ¢vrsto zategnite tako da zakrenete glavu u smjeru
kazaljki na satu, gledano s kraja na kojem je zatezna
glava.
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Upozorenje! Nastavke za buSenje ni bilo koji drugi pribor ne
pokuSavajte pritezati ili oslobadati uklju¢ivanjem alata dok
pridrzavate prednji dio glave. Pri promjeni pribora na ovaj
nacin moZe do¢i do oSte¢enja zatezne glave i ozljede.

Rad s vijcima

¢ Zazatezanje vijaka tipku za promjenu smjera vrtnje
gurnite ulijevo.

4 Zauklanjanje vijaka primijenite obratnu vrtnju (tipku
gurnite udesno).

Napomena: Pri promjeni smjera vrtnje uvijek prvo pustite
okidac.

Busenje

¢ Upotrebljavajte isklju¢ivo ostre nastavke za buSenje.

¢ Pravilno poduprite i uvrstite radni materijal prema
uputama u odlomku Sigurnosne upute.

¢ Upotrijebite odgovarajucu sigurnosnu opremu prema
uputama u odlomku Sigurnosne upute.

¢ Pravilno poduprite i uvrstite radni materijal prema
uputama u odlomku Sigurnosne upute.

¢ Pustite da busilica radi vrlo malom brzinom i lagano
priti$¢ite dok ne napravite otvor dovoljan da nastavak
busilice ne izlazi iz njega.

4 Pritisak uvijek primijenite u ravnoj liniji s nastavkom.
Primijenite dovoljan pritisak kako bi nastavak mogao
busiti, ali ne priti§cite prejako kako ne biste zaustavili
motor ili pomaknuli nastavak.

¢ Busilicu ¢vrsto drzite objema rukama tako da jedna ruka
bude na rukohvatu, a druga s donje strane oko podrucja
baterije ili na pomo¢nom rukohvatu ako je dio opreme.

¢ NE PRITISCITE PREKIDAC ZAGLAVLJENE BUSILICE
KAKO BISTE JE POKRENULI. MOZE DOCI DO
OSTECENJA BUSILICE.

¢ Smanjite moguénost zaglavljivanja tako da kroz
posliednii dio rupe busite manjom brzinom i pritiskom.

¢ Motor ostavite pokrenutim tijekom izviaéenja nastavka
iz probu$enog otvora. Na taj se nacin sprjeava
zaglavljivanje.

prekidacu.

Busenje u drvu

Otvori u drvu mogu se izradivati pomo¢u spiralnih svrdla za
metal ili pomocu plosnatih svrdla. Ti nastavci trebaju biti ostri
i moraju se Cesto izvlaciti radi uklanjanja strugotina.

BusSenje metala

Pri buSenju metala upotrijebite teku¢inu za busenje. Iznimke
su lijevano zeljezo i mjed, koji se moraju busiti na suho. Kao
rezno mazivo najbolje je upotrijebiti sumporizirano rezno ulje.
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Busenje zidova

Za busenje u zidu prsten (3) postavite u polozaj za busenje
Cekicem tako da poravnate simbol iii s 0znakom. Upotrijebite
nastavke za zidove s karbidnim vrhovima. Pregledajte
odjeljak Busenje. Odrzavaijte ravnomjeran pritisak na busilicu,
ali dovoljno slab da krhki materijal ne pukne. Neprekinuto

i ujednaceno istjecanje praSine iz otvora je pokazatelj pravilne

brzine busenja.

LED radno svjetlo
Kada aktivirate busilicu povlaenjem okidaca (1), ugradeno
radno svjetlo (8) automatski osvjetljava radno podrucje.

Napomena: Radno svjetlo namijenjeno je osvjetljavanju
radne povrsine u neposrednoj blizini i nije namijenjeno
osvjetljavanju prostora.

Drza¢ nastavaka
Utor z pohranu nastavaka (9) ugraden je u bazu alata.

+  Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje na
bazi otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu.

Zastita okolisa

)i¢

Odvojeno skupljanje. Proizvodi i baterije oznaceni
ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

Otklanjanje poteskoca P
Problem Moguci uzrok Moguce rjeSenje Napon vV, 18V
Alat se ne pokrece. Baterijg nije pravilno Provjerit‘e gaipravilno Brzina bez opterecenja Min'' 0-350/0-1500
postavijena. namjestite. —
—— - — - Najveci moment Nm 47
Baterija nije napunjena. | Provjerite zahtjeve za .
punjenje baterie. Kapacitet glave mm 13
Uredaj se pokrece Prekida je ostavljen Prekidac treba prebaciti Najveci kapacitet busenja
odmah nakon umetanja | u uklju¢enom polozaju. | u iskljuceni polozaj kako Celik/drvolzid mm 13/35/13
baterije. biste sprijecili nehoticno -
pokretanje alata pri Tezina kg 12
umetanju baterije.
Baterija se ne puni. Baterija nije umetnuta Umetnite akumulator Punja¢ 905998* | 906086** | 90636454
u punjac. 3p‘2:|”JLaE°|3‘E|";;gf’C s Ulazni napon v, 230 230 230
Punjac nie prikjucen. | Prikijucite punjac {zlazni napon Vae 8 8 8
uispravnu utiénicu. Struja mA 1000 2000 1000
Temperatura okolnog Premjestte punjac Priblizno vrijeme Minuta 80-240 40-120 80-240
zraka je previsoka ili i akumulator na mjesto punjenja
preniska. na kojem je temperatura
i8a od 4,5 °C ili niza od
wosec Baterija FMC685L | FMCG87L | FMCE84L | FMC68SL
Uredaj se iznenada Baterija je dostigla Pricekajte da se ohladi. Napon Ve |18 18 18 18
iskljucuje. svoja temperaturna Kapacitet Ah 15 2,0 13 4,0
ogranicenja. Tip Li-on Lilon Li-on Lilon
Nema energije. (Za Prikljucite na punja¢
maksimalni vijek trajanja | i pricekajte da se
baterija se iskljucuje napuni. Razina zvucnog tlaka prema EN 60745:
kada se isprazn.) Zvuéni tlak (L) 87,0 dB(A), nesigumost (K) 3 dB(A)
Odriavanje Zvuéna snaga (L) 98,0 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Ovaj elektricni alat Stanley Fat Max predviden je za m F—— ro—" re————
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. upne vibracie (troosni S roj) prema - :
Neprekinuta i zadovoljavajuéa upotreba ovisi o pravilnom BuSenje metala g, ;) 2.5 mis*, nesigumost (K) 1.5 mis
odriavanju i redovitom (':iéc’enju Udarno buenie (a, ) 14,9 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?
Rad s vijcima bez udaraca (a,) <2,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog

¢iscenja.

Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite bateriju iz
alata. Punja¢ prije CiS¢enja iskopcajte iz napajanja.




Izjava o sukladnosti EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

FMC626 - Bezicna udarna busilica
Stanley Fat Max izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN60745-1:2009 + A11:2010, EN60745-2-
1:2010.
EN60745-2-2:2010

Ovi proizvodi takoder su uskladeni sa smjernicom 2004/108/
EZ
(do 19.04.2016.)
2014/30/EU (od 20.04.2016.)
i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Stanley Fat Max
putem sliedece adrese ili pogledaijte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Fat
Max.

R. Laverick

Rukovoditelj inzenjerskog odjela

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

19.12.2017.

Jamstvo

Stanley Fat Max siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima
i ni na koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drzava €lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavatelju ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji.
Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley Fat
Max i lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci cete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Stanley Fat Max na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite nadu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi Stanley Fat Max proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude.

28100521001 - 03-10-2022
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JAMSTVENA IZJAVA RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecenja i kvarovi nastali:

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili T ! o )
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj

montazi. kupca o o
¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. ¢ Nep'ravn_mm rukovanjem i nenamjenskim
Jaméimo da e navedeni proizvod koji smo isporugili koristenjem o .
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne ¢ Kor|ste’nje!~n neadekvatnih goriva, maziva, napona,
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati priloZenih opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+  Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
4 Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

uputa o uporabi.

4 Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,

odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete TIP PROIZVODA:
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne Prodajno mjesto: Pedat:

popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

4 Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$tec¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

L HRVATSK g

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$a Stanley Fat Max FMC626 busilica/odvija¢ namenjena
je za poslove odvijanja i uvrtanja zavrtnjeva i za buSenje

u drvetu, metalu, plastici i opeci. Ovaj aparat je namenjen za
profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektrine alate

Upozorenje! Pro¢itajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. NepoStovanje dole

navedenih upozorenja i uputstva moZze izazvati

elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakr¢eni ili mraéni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektri¢na bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utika¢. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povec¢ace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji
je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

f.  Ako se ne moze izbegnuti kori§cenje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite
sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite li¢nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektriénog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata.

NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
elektriénih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje
ili podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu
elektrinog alata moze da dovede do telesne povrede.
Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat €iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektriénog alata pre vrenja bilo

kakvih pode$avanja, zamene pribora ili odlaganja
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektriénog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.




e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektri¢nim alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i isti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektri¢nog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a. Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

b. Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati
opasnost od povreda ili pozara.

c. Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
udaljeno od metalnih predmeta kao $to su spajalice,
kovanice, kljucevi, ekseri ili ostale male metalne
predmete, tako da ne mozete napraviti konekciju
izmedu terminala.

Kratko spajanje baterijskih kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

d. Pod neodgovaraju¢im uslovima moze doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
sluéajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako te¢nost dode u dodir s o¢ima, potrazite
i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije
moze izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za
elektri¢ne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
busilice/odvijace.

¢ Koristite pomocne drske koje su isporucene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.

¢  Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Pribor za

v

secenje koji dolazi u kontakt sa ,pod naponom* Zicom
moze uciniti izlozene metalne delove elektri¢nog alata
,pod naponom* i moze dovesti do elektriénog udara
rukovaoca.

¢ Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da priteza¢ dodirne skrivene vodove. Priteza¢ koji
dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon metaine
delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca elektriénom
udaru.

¢ Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Pre busenja u zidovima, podovima ili plafonima, proverite
da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih instalacija.

4 Izbegavajte dodirivanje vrha bita za buSenje odmah
nakon busenja, jer moZe da bude veoma vrug.

4 Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda i/ili materijaine Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢  Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Slededi rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajuc¢ih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)




Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745

i moZe se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektri¢nog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zatite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme
kada je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani sledec¢i simboli na alatu:

©

Dodatna bezbednosna uputstva za baterije
i punjace (nije isporuéeno sa alatom)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Nosite Stitnike za usi kada radite sa udarnim
busilicama. Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak
sluha.

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+  Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze
da prede 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°Ci 40 °C.

4 Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine®.

‘E: Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.
Punjaci

¢ Vas$ Stanley Fat Max punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporu¢en. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne poku$avajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punja€ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.
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Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Elektri¢na bezbednost

Va8 punjac je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj plo€ici
uredaja. Nikada ne pokuSavajte da zamenite punja¢
obi¢nim mreznim utikacem.

4 Uslu¢aju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovladceni Stanley Fat Max servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Prekida¢ za ukljucivanje i isklju¢ivanje
Dugme za hod napred/nazad

Prsten za regulaciju momenta
Selektor brzina sa dva opsega
Stezna glava bez klju¢a

Baterija

Taster za oslobadanje baterije

Radna LED lampica

Drza¢ vrha bita
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Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptere€ujte ga.

Punjenje baterije

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja;
to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 il iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:
oko 24 °C.

Napomena: Punjac nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elijaispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punjac ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura Celije dovoljno

poveca ili smaniji.

4 Punjac prikljucite na odgovarajucu uticnicu pre stavljanja
punjive baterije.

+  Bateriju umetnite u punjac.

Zelena LED lampica treperi, $to znadi da se baterija puni.

@



ZavrSetak punjenja se signalizira kontinuiranim svetljenjem
zelene LED. Punjiva baterija je tada potpuno napunjena

Upozorenje! Dopunite ispraznjene baterije $to je pre moguce
nakon upotrebe ili vek trajanja baterije moze znaCajno da se
smanji.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punja¢ je konstruisan da detektuje odredene probleme
koji mogu nastati sa punjivom baterijom ili izvorom napajanja.
Poteskoce se oznacavaju razliitim obrascima treperenja
lampice.

LosSa baterija

Punja¢ moze detektovati slabu ili oSte¢enu bateriju. Crvena
LED sijalica treperi prema $ablonu oznaéenom na etiketi. Ako
vidite ovaj obrazac treperenja za loSu bateriju, onda nemojte
nastavljati sa punjenjem baterije. Vratite je servisu ili mestu za
sakupljanje radi reciklaze.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e kasnjenje zbog vruce/
hladne baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Nakon hladenja baterije, punja¢
se automatski ukljucuje u rezimu punjenja. Ova funkcija
obezbeduje maksimalan vek trajanja baterije. Crvena LED
dioda treperi po obrascu oznacenom na etiketi kada je
otkriveno odlaganje zbog vruée/hladne baterije.

Problem elektriénog voda

A ..‘KA

Kada se punjac koristi sa prenosivim izvorima napajanja,
kao $to su generatori ili izvori koji pretvaraju jednosmernu
u naizmeniénu struju, onda punja¢ moze priviemeno
obustaviti svoj rad.

LED dioda treperi po obrascu ozna¢enom na etiketi.

To oznacava da je izvor napajanja izvan granica.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja€ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Vazna obavestenja za punjenje
¢ Najduzi vek trajanja i najbolje performanse se dobijaju
ako se punjiva baterija puni pri temperaturama vazduha
izmedu 18-24 °C (65-75 °F). NE punite punjive baterije
kada je temperatura vazduha ispod +4,5°C (+40°F) ili
iznad +40,5°C (+105°F). To je vazno i spre€ava ozbilina
ostecenja punjive baterije.
¢ Punja¢ i baterija mogu se zagrejati tokom punjenja. To
je normalno stanje i ne ukazuje na problem. Da bi se
potpomoglo hladenje punjive baterije nakon upotrebe,
izbegavaijte postavljanje punjaca i punjive baterije
u toploj sredini kao $to je metalna konstrukcija ili prikolica
bez izolacije.
¢ Uslu¢aju da se baterija ne puni pravilno:
¢ Proverite ispravnost prikljucka tako $to cete
prikljuciti lampu ili drugi uredaj.

¢ Proverite da li je uti¢nica povezana na vod koji
koristi prekida¢ za svetlo, koji iskljucuje napajanje
kada iskljucite svetla.

¢ Pomerite punja¢ i bateriju u sredinu gde je
temperatura vazduha otprilike 18-24 °C (65-75 °F).
Ako i dalje postoji problem prilikom punjenja, onda
odnesite alat, bateriju i punja¢ kod vaseg lokalnog
Stanley Fat Max servisa.

4 Punijiva baterija treba da se napuni ako ne proizvodi
dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom.

¢ U tom slu¢aju PREKINITE s upotrebom alata. Sledite
postupak punjenja.

¢ Takode moZete delimicno napuniti punjivu bateriju bez
nepovoljnog uticaja na punjivu bateriju.

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu
u isklju¢enom stanju da biste spreili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja baterije.

Postavljanje baterije

¢ Utaknite bateriju évrsto u alat dok ne ¢ujete klik kao $to
je prikazano u slici A. Uverite se da je baterija kompletno
utaknuta i zabravljena u poziciji.

Uklanjanje baterije

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje baterije (7) kao $to je
prikazano u slici B i izvadite bateriju iz alata.

Prekida¢ za ukljucivanje i isklju¢ivanje i dugme za
hod napred/nazad - slika C
¢ Busilica se UKLJUCUJE i ISKLJUCUJE povlagenjem

i otpustanjem prekidaca za ukljucivanie i iskljucivanje (1)
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prikazanim u slici C. Sto se prekidag vige pritiska, to je
veca brzina busilice.

¢ Dugme za kontrolu hoda napred/nazad (2) odreduje
smer alata a sluzi kao dugme za blokadu u isklju¢enom
stanju.

¢ Da biste izabrali hod unapred, pustite prekidac za
ukljucivanje i iskljuCivanje i pritisnite dugme za hod
napred/nazad na desnoj strani alata.

¢ Da biste izabrali hod unazad, pritisnite dugme za hod
levo/desno na levoj strani alata.

¢ Srednji polozaj ovog dugmeta blokira alat u isklju¢enom
poloZaju. Pri promeni poloZaja ovog dugmeta, obavezno
pustite prekida€ za ukljuCivanje i iskljucivanje.

Podesavanje kontrole momenta - slika D
Ovaj alat je opremljen prstenom za podeSavanje obrtnog
momenta (3) i podeSavanje momenta za pritezanje zavrtanja.
Veliki zavrtnji i predmeti obrade od tvrdih materijala zahtevaju
vec¢i moment nego mali zavrtnji i predmeti obrade od mekanih
materijala.
¢ ZabuSenje u drvetu, metalu i plastici, postavite prsten na
simbol pozicije za busenje.
¢ Zauvrtanje i odvrtanje, postavite prsten na Zeljeno
podeSavanje.
Ako jo$ uvek ne znate koje podesenje je odgovarajuce,
nastavite na slede¢i nacin:
¢ Postavite prsten na minimalni obrtni moment.
4 Pritegnite prvi vijak.
¢ Ako se spojnica zaustavi pre nego Sto se postigne
Zeljeni rezultat, povecajte podedenije prstenom
i nastavite sa pritezanjem vijka.
¢ Ponavljajte ovaj postupak dok ne postignete
pravilno podeSavanje.
+ To podeSavanie koristite za preostale zavrtnje.

Prekida¢ za brzinu u dva opsega - slika E

Funkcija promene brzine u dva opsega, koja postoji kod

vase busilice, omoguéava vam da menjate brzine radi

prilagodavanja.

¢ Da biste izabrali malu brzinu i veliki broj obrtaja
(pozicija 1), iskljucite alat i sacekajte da se zaustavi.
Pomerite selektor brzine (4) unazad od stezne glave.

¢ Da biste izabrali visoku brzinu i nizak broj obrtaja (pozicija
2), iskljucite alat i sacekajte da se zaustavi. Pomerite
dugme menjaca brzina nazad prema steznu glavu.

Napomena: Ne menjajte brzine dok alat radi. Ako imate
problema sa promenom brzina, uverite se da je dugme
menjaca brzina sa dva opsega pomereno ili do kraja napred
ili do kraja nazad.

Stezna glava bez kljuca - slika F

Upozorenje! Uverite se da je baterija uklonjena da biste
sprecili aktiviranje alata prilikom instaliranja ili skidanja
pribora.

Da biste umetnuli burgiju ili drugi pribor:

¢ Uhvatite steznu glavu (5) i okrecite je ulevo, gledano sa
kraja stezne glave.

4 Umetnite burgiju ili drugi pribor kompletno u steznu glavu
i uévrstite je tako Sto Cete steznu glavu okretati u smeru
kretanja kazaljke na satu gledano sa kraja stezne glave.

Upozorenje! Ne pokuSavajte da pritegnete ili popustite
burgiju (ili neki drugi pribor) hvatanjem prednjeg dela stezne
glave dok je alat uklju¢en. Mogu nastati oStecenja stezne
glave i liéne povrede prilikom zamene pribora.

Uvrtanje/odvrtanje vijka
¢ Zauvrtanje vijaka gurnite dugme za hod napred/nazad
prema ulevo.

¢ Zaodvrtanje vijaka koristite hod unazad (dugme
prebaCeno prema udesno).

Napomena: Kada prebacujete izmedu hoda napred i unazad
ili obrnuto uvek otpustite prvo prekidac za uklju¢ivanje
i iskljucivanje.

Busenje

+  Koristite samo ostre burgije.

¢ Pravilno stegnite radni komad, kao $to je opisano
u sigurnosnim uputstvima.

+  Koristite pogodnu i neophodnu zastitnu opremu, kao Sto
je opisano u sigurnosnim uputstvima.

+  Osigurajte i odrzavajte radno podrugje, kao $to je
opisano u sigurnosnim uputstvima.

+  Pokrenite busilicu veoma sporo, koriste¢i blagi pritisak,
dok ne zapo¢nete dovoljno otvor da burgija ne bi
skliznula iz njega.

¢ Primenjujte lagani pritisak u pravcu burgije. Koristite
dovoljan pritisak za rad burgije, ali ne gurajte prejako
da se motor ne bi blokirao ili da ne bi doslo do savijanja
burgije.

¢ Drzite busilicu ¢vrsto obema rukama, jedna ruka na
rucki, a druga u podrucju oko baterije ili na pomo¢noj
drdci ako postoji.

¢ NEMOJTE ISKLJUCIVATI | UKLJUCIVATI PREKIDAC
KADA SE BURGIJA ZAGLAVILA. TO MOZE DOVESTI
DO OSTECENJE BUSILICE.

+  Smanjite zaglavljivanje kada probijate tako $to cete
smanjiti pritisak i polako probusiti kroz preostali deo
otvora.

¢ Pustite da motor radi prilikom izviaéenja burgije iz
izbuene rupe. To Ce spreiti zaglavljivanje.

¢ Uverite se da prekida¢ ukljucuje i iskljucuje busilicu.

Busenje u drvetu

Rupe u drvetu se mogu napraviti sa istim spiralnim burgijama
koje se koriste za metal ili sa pljosnatim burgijama. Ove
burgije treba da budu otre i treba ih Cesto izvladiti vani
prilikom busenja da biste rascistili opiljke iz otvora.
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Busenje u metalu

Prilikom busenja metala koristite mazivo za rezanje. Izuzetak
su liveno gvozde i mesing, koje treba busiti na suvo. Najbolje
mazivo za busenje je sumporizovano ulje.

Busenje u betonu
Za busenje u betonu postavite prsten (3) na simbol pozicije za

udarno busenje tako $to ¢ete poravnati simbol sa oznakom.
Koristite burgije sa karbidnim vrhom. Pogledajte poglavlje
za buSenje. OdrZavaijte jednaku primenu sile na busilici, ali
ne previSe da ne biste naprsli krt materijal. Ravnomeran

i neprekinut tok prasine ukazuje na pravilnu brzinu busenja.

Radna LED lampica
Kada se busilica aktivira povlaenjem prekidaca za
uklju¢ivanje i isklju¢ivanje (1), onda se automatski ukljucuje
integrisana LED radna lampa (8) i osvetljava radno podrucje.

Napomena: Radna lampa sluZi za osvetljavanje neposredne
radne povrsine i nije namenjena da se koristi kao baterijska

lampa.

Skladiste za vrh bita

U osnovi alata se nalazi prorez za skladistenje bita (9).

Resavanje problema

Problem

Moguéi uzrok

Moguce reSenje

Uredaj se ne pokrece.

Alat se pokre¢e odmah
nakon umetanja baterije

Baterija se nece puniti.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.

Va$ punja€ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim
redovnog ¢iS¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
alata uklonite bateriju iz alata. Pre ¢iS¢enja iskljucite punja¢
iz struje.
¢ Redovno distite ventilacione otvore na vaSem uredaju
i punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.
¢ Redovno distite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.
¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti.

Zastita zivotne sredine

)i¢

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vi$e informacija mozete naéi na www.2helpU.
com.

Uredaj se iskljucuje
naglo.

Odrzavanje

Baterija nije pravilno Proverite instaliranje Tehm(;kl POdaCI
instalirana. baterije.
" - - FMC626
Baterija se ne puni. Proverite zahteve za
punjenje baterije Napon Vie 18V
Prekidaé je ostavijen Prebacite prekidad Brzina bez opterecenja Min”! 0-350/0-1500
u polozaju "ukljuceno". | u polozaj "iskljuceno” da Maks. obrtni momenat Nm 47
biste sprecili pokretanje -
alata prilikom umetanja Kapacitet stezne glave mm 13
baterije. Maks. kapacitet busenja
Baterija nije utaknuta Utaknite bateriju Celik/drvolbeton mm 13/35/13
u punjacu. u punjacu dok se ne —
upali LED svetlo. Tezina kg 12
Punja¢ nije prikljucen. Prikljucite punja¢
u radnu utiénicu. Punja¢ 905998 | 906086™ | 90636454
Okolna temperatura Pomerite punja¢ Ulazni napon Ve 230 230 230
vazduha je previse i bateriju u sredinu gde N
vruca li hladna. je temperatura vazduha Izlazni napon Voo 18 18 18
iznad 45 °C ili ispod Struja mA 1000 2000 1000
+40,5°C Pribl. vreme punjenja | Minuti 80-240 40-120 80-240
Baterija je postigla svoj | Dozvolite da se baterija
maksimalni limit toplote. | ohladi. "
— - - Baterija FMC685L | FMC687L | FMC684L | FMC688L
Nema punjenje. (Da Postavite u punja¢
bi se produzio vek i napunite. Napon Ve |18 18 18 18
trajanja baterije ona Kapacitet Ah 15 20 13 4,0
Jo konstrisana da se T Ljom- | Ctjum- | Litjum- | Litjum-
naglo iskjuci kaca je P jonska jonska jonska jonska
skoro prazna
Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 60745:
Va$ Stanley Fat Max alat je dizajniran za rad u duzem Zvucni pritisak (L) 87,0 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu Zvucna snaga (L,,,) 98,0 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

odrzavanja.




Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 60745:

Busenje u metalu (a, ,)<2,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s*

Udamo busenje (a, ;14,9 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Uvrtanje/odvrtanje bez udarne funkcile (a,) <2,5 m/s?, odstupanie (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

FMC626 - Akumulatorska udarna busilica
Stanley Fat Max izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci* uskladeni sa:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010 EN60745-2-1:2010
EN60745-2-2:2010

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2004/108/EC
(do 19/04/2016)
2014/30/EU (od 20/04/2016)
i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte Stanley Fat Max na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije Stanley
Fat Max.

R. Laverick

Direktor inzenjeringa

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

19.12.2017

Garancija

Stanley Fat Max je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potrosacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
Clanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovla§¢enom
serviseru. Uslove i odredbe Stanley Fat Max garancije koja
vazi 1 godine i lokacije najblizeg ovladéenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom Stanley Fat Max kancelarijom
na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste bili
redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpe6a

Bawara Stanley Fat Max FMC626 nynyanka/ogsptyBay
€ HameHeTa 3a HaBpTyBatbe 11 OABPTYBak-E Ha 3aBPTKM

11 3a Aynyete BO APBO, MeTar, NnacTuka 1 Mek rpagexeH
matepujan. OBoj yper e HaMeHeT 3a npodecroHanHu

11 NPUBATHW HENPOMECUOHANHI KOPUCHULM.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynoTtpeba

OnwTn Mepku 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE Ha
€NeKTPUYHY anaTku

Mpeaynpeaysamse! MpounTaje 1 cuTe Mepky 3a
6e36eaHoCT 1 LienoTo ynatcTBo. Henpuapkysakbe

KOH MepkuTe 3a Ge36eAHOCT U JoNyHaBeAeH!Te
ynaTcTea MoxXe fa [oBefe A0 eNeKTPUYeH yaap,
noxap u/mnu cep1osHa noepeaa.

CouyBajTe rv cuTe Mepku 3a 6e36eAHOCT U ynaTcTBa 3a
UAHO npernepyBatbe.

TepMUHOT ,ENeKTPUYHa anatka“ BO CUTE [ONy HaBeAeH
Mepky 3a 6e36eaHOCT ce ofiHecyBa Ha BaluaTa enekTpuyHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
€eNekTpYHa anatka LTo pabotn Ha 6aTepum (Ge3 kaben).

1. Be3beaHocT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO M [OOPO
ocBeTneHo. lpeHaTpynaHn v TEMHU MecTa Ce NpuymnHa
3a Hearoau.

b. Hemojte pa paboTute co enekTpu4HM anaTku BO
€KCMNO3MBHU OKPYXyBaka, KakBM LUTO NOCTOjaT Kora
1Ma NpUCYCTBO Ha 3ananmnvBm TEYHOCTH, FacoBU
UIN YeCTUYKN. EnekTpuyH1Te anaTku nponssenysaat
MCKPY LUITO MOXAT fAa rv 3ananar YecTUYKuTe unn
ucnapyeatsara.

c. [lpxeTe rv feuara u NpMCyTHUTE NULA HaCTPaHa
[fofeka ynoTpebyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBriekyBatbe Ha BHUMAHNETO MOXE Aa Npeaussika aa
13rybute KoHTpona.

2. Bbe3beaHOCT oA enekTpUYeH yaap

a. [Mpukny4okoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa fa
ce coBnara co npukny4HuuaTa. Hukoraw He ro
npenpasajTe npukny4okot. He ynotpeGyBajte
ajanTepcku NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eneKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeH1Te NpUKNYy4oLy 1 COOLBETHUTE
NPUKNYYHWLA Ke ro HamanaT pUanKoT 0 eNneKTpu4eH
YAap.

b. U36ernyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHun
NOBPLUMHU KaKo LUTO Ce LieBKW, paaunjaTopy,
wnopeTy unu dpuxmaepu. Vima aronemen pusmk of
eneKTPUYeH yAap ako BaLLeTo Teno e 3a3eMjeHo.

c. He rv usnoxyBajte enekTpU4HUTE anaTku Ha AOXA,
UNU BNaXHOCT.

HaBneryBareT0 Ha Bofia BO €NeKTpu4HaTa anatka ro
3ronemyBa puauKOT Of enekTpUYeH yaap.
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YnotpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe6yBajTe kaGenoT 3a Hocee, Breyeke
UNK UCKNyYyBakbe Ha enekTpuyHata anarka. fipxere
ro kabenoT HacTpaHa o, TONNKHa, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBMXHYM Aenosu. OwTeTeHnTe U
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemyBaat puUsMKOT Of
eneKTpuYeH yaap.

Kora paGoTute co enektpuyHa anatka HaaBop,
ynotpebyBajTe npoomkeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpeba. Ynotpebata Ha kaben wto
€ Co0iBeTeH 3a HafjBopeLLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT OA ENEKTPUYEH yaap.

Mokonky pa6oTeHeTo Co enekTpu4Ha anatka

BO BraxXHa CpeauHa He MoXxe Ja ce usberte,
ynotpe6byBajTe 3awTutHa AudepeHuujanHa (FID)
ckrnonka. Ynotpebata Ha 3alTuTHa andepeHLmjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3uKOT Of} ENEKTPUYEH
yAap.

InyHa 6e36egHoCT

BupeTe npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBUTe

1 KOpUCTETe JTOrMKa Kora paboTuTe Co eNlekTpuYHa
anartka. He ynotpe6yBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UMK KOra CTe NoA BNUjaHWe Ha Apora,
ankoxon unu nekosu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpUyHa anatka Moxe fia
[0Befie 10 Cepu3Ha NiyHa noBpesa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuTta. Cekoraw HoceTe
3aWTKTa 3a O4MTe. 3alTUTHATA OMpeMa, Kako LITO ce
MaCckyi MpOTUB NPaB, HENM3rayku CUrypHOCHM 0BYBKM,
LUMEMOBM UMW LUTUTHWLM 3a CRYXOT Ke ro Hamanu 6pojot
Ha NoBpe[y Kora ce ynoTpebyBa 3a COOABETHM PabOTHY
YCroBMY.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNy4yBake Ha anarkara.
06e3bepeTe NpekMHYBayoT Aa 6uAe BO MCKNy4eHa
nonox6a npea Aa ja NpUKNyYuTe anatkata Ha cTpyja
UNnn Ha 6aTepuCKM NaKeT, UNK Npeq Aa ja NoAUrHeTe
UNKN NpeHecyBarte anarkara.

[peHecyBarETO Ha ENEKTPUYHY anaTkv o NPCT Ha
MPEKMHYBAY0T UMW MPUKIYYyBak-e Ha U3BOP Ha CTpYyja
Ha BKIy4eHu anaTkv MoXe [1a 0Befe A0 He3roau.
OTcTpaHeTe ' CUTe anaTku 3a NoAecyBake Unm
Kny4eBu NpeA Aa ja BKNy4YuTe enekTpUyHaTa anarka.
Knyy unv anaTka 3a nogecyBatbe LUTO e 3akayeHa Ha
POTUPAYKMOT JEN Ha eNeKkTpUYHaTa anatka Moxe Aa
[oBefie 0 NoBpefa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTo cTojTe Ha

3eMmjaTa ¥ MMajTe paMHOTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa N0A00pa KOHTpoOna Haf eNnekTpuyHaTa
anaTka BO HeOYekyBaHU CUTYaLM.

HoceTe cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [lpxeTe rv kocata, obnekara

1 paKkaBULUTe HACTPaHa oA NOABUKHUTE AENOBU.
LLInpokata obreka, HaKUTOT UK oraTa koca MOXe Ja

6ugar CbaTeHI/I BO NOABWXHUTE [,eN0oBU.
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[lokonKy Ha anapaTuTe NoCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BrekyBatbe

1 cobupare Ha npaB, 06e3beaeTe Taa Aa
Guae npuknyyeHa v NpaBUHo ynotpebysaHa.
CobMpatbeTo Ha npaBTa MOXe Aa r Hamanm
0NacHOCTUTE MOBP3aHy CO Npas.

Ynotpe6a 1 oapxyBae Ha eNeKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enekTpuyHaTta anartka Ha cuna.
YnoTpebyBajTe enekTpUyHa anaTka WTO € COOABETHA
3a Bawara pabota. CooaBeTHaTa enekTpiiHa anarka
ke ja 3aBpLun pabotata nofobpo u nobesbeaHo co
6p3uHata 3a koja wTo Brna AnsajHupaHa.

He ynoTpeGyBajTe ja enekTpuyHaTa anartka JOKOJNKY
NpeKkMHyBayoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyyysa. Cekoja
€NeKTPUYHa anatka LUTO He MoXe /ia Ce KOHTponnpa
npeky NpekvHyBa4oT e onacHa v Mopa Aa buae
rnonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha cTpyja
unu op 6aTepUCKMOT NaKeT 3a eneKkTpUYHaTa
anarka npeg Aa npaBuTe NoAecyBatba, MeHyBaTe
[OAATOLM UMK NPeA Aa ja OANOXKUTE eNleKTPUYHaTa
anarka. TaksuTe NpeBeHTBHN 6e30esHOCHN MepKM

ro HamanyBaaT PU3NKOT 3a Cry4ajHO BKIy4yBatbe Ha
eneKTpuYHaTa anatka.

Opnarajte rv eneKTpMYHMTE anaTku WTO He M
ynotpeGyBaTe HagBOp OA AOCET Ha AeLaTta 1 He
[03BONYBajTe Aa r'M ynotpebyBaar nuua kou He

ce 3ano3HaeHun co HMBHaTa (yHKLMja U CO OBME
ynarcTBa. EnekTpuyHuTe anatky ce onacH kora co HUB
pakyBaaT Heoby4eH KOPUCHULM.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuUTe anatku. Mposepete
Aanu NoABWXHUTE AENOBY Ce NOLLIO NOCTaBeHM,
3arnaBeHu UMK oWTeTEeHM, UM NOCTOM Apyra
cocTojba WwTo 61 Moxena fa BNujae Bp3 paboTemeTo
Ha eNeKTpUYHMTe anatku. [lokonky enekTpuyHata
anarka e owTeTeHa, OAHeCeTe ja Ha nonpaska npea
na ja ynotpebute. MHory Hearoau ce Npean3BykaHm
nopazu NoLIO OfpXKyBaHM eNeKTPUYHN anaTku.
OppKyBajTe rM anaTkuTe 3a CEYeH-e OCTPU U YUCTU.
MpaBUHO OAPXKYBAHIUTE anaTku 3a CEYEHE CO OCTPY
paboBu 3a ceyerse MMaaT nomana Luaca Aa ce
3arnaBar ¥ NofecHo Ce yrnpaByBaar.

YnoTpebyBajTe rv enekTpUYHUTE anaTku, npuéopor,
ceyunara u cI. Bo CKnaj co OBWe ynaTcTBa, MMajkun
v BO NpefBuA paboTHUTe yCroBHM M paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpwu. Ynotpebata Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LUTO e pasnnyHa of HejanHaTa
HaMeHa MOXe [ja [1oBefie [0 onacHa cutyauuja.

Ynotpe6a 1 oapxyBame Ha 6aTepucku anaTku
MonHeTe camo co NonHaY Koj € onpeaeneH og
CTpaHa Ha npou3BedyBayoT. MonHay LWTo ofroBapa
Ha efleH TN Ha BaTepuckyv nakeT MoXe fa AoBese A0
pu3uk kora ce ynoTpebysa co apyr 6atepucku nakert.

Ynotpe6yBajte ru 6aTepuckuTe anatku camo co
GaTtepucku nakeTu kon ce nocebHoO onpesenexu 3a
HuB. YnoTpebata Ha 61no kaksu fpyrv 6aTepucki nakeTy
MOXe Aa A0Bee [0 PU3NK O NOBPesa Ui noxap.

Kora GarepuckuoT naket He ce ynotpebysa, ApxeTte
ro HacTpaHa oA ApYr1 MeTanHu npeaMeTyH Kako

LUTO Ce: CMOjHULY 3a XapTHja, NapuyKu, Kny4yeBH,
wWajKu, 3aBPTKW UMK APYTY Manu MeTamnHu npeaMeTy
KOM MOXaT Aia HanpaBat cnoj nomery aBarta
6aTepucku TepMuUHani. [paBereTo Ha KpaTok Cnoj
nomery batepuckuTe TepMUHANU MOXeE fia Npeau3suka
WU3ropeHnL unu noxap.

TeyHocT Moxe Aa 6upe uctpneHa on 6atepumjarta
nopaau HenpaBunHa ynotpeba; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo fojae Ao Aonup, ucnnakHeTe

co Bopa. [lokonKy Te4HocTa fjojae BO JONMp CO
ouuTe, nobapajte U MeaNLIMHCKa noMolw. TeyHocTa
nceprena of batepujata Moxe Aa Npean3Buka
vpuTaLmja v N3ropeHmnLy.

Cepsuc

Bawara enektpuyHa anarka Tpeba fja ja cepBucupa
KBanu(mMKyBaHO NuLie Koe KOPUCTU CamMo MAEHTUYHU
pe3epBHM JenoBu. Baka ke bupeTe curypHm aeka ce
oppxyBa be3beaHocTa Ha eNeKTpUYHaTa anatka.

JononHuTtenHn Mepku 3a 6e36egHOCT Npu
KOPUCTEH:E Ha eNeKTPUYHM anaTku

Mpeaynpeaysase! [[oNONHUTENHN MEPKU
3a Be3beHOCT Npu KopucTEkE Ha Aynyanki/
0[BPTYBaYM.

YnotpebyBajTe rn NOMOLLHUTE paykn Kou ce
ucnopayyBaar 3aefHo co anartkara. ['y6ereTo Ha
KOHTpONa MOXe fia Npeau3Bika NoBpesa kaj pakyBayoT.
dakajTe rm eneKTPUYHNTE anaTk1 camo 3a
M30NIMpaHUTe NOBPLUMHM 33 APKeHe Kora BpLnTe
paboTa npu Koja AOAATOKOT 3a Cevetbe Moxe

A Aojae Bo AONMP €O CKPUEHM XuLM. [lokonky
[00aTOKOT 3a CeYetbe A0MPE XULa Moz HarnoH, Toa
MOXE [ia TV [JOBEE U3NOXKEHUTe MeTamnHu [ernosm

0f} eNeKTpUYHaTa anatka nof HarfoH 1 Moxe Aa
npeAn3BuKa enekTpUIeH yaap kaj pakyayor.

®dakajTe ru eneKTPUYHNTE anaTk1 camo 3a
M30NUpaHUTe NOBPLUMHY 33 ApKeHe Kora BpLinTe
paboTa Npu Koja 3aTBOPay4oT MOXe Aa Aojae BO
[OMNUP CO CKPUEHM XuLM. [JoKorKy CBp3yBaykuTe
€NeMEHTY 0npaT XuLa Moz HanoH Toa Moxe Aa
[0Be/ie U3NOXEHUTE MeTanHU JEN0BM Of ENeKTpu4HaTa
anatka Nnof HanoH 1 MoXe ia Npeau3Bika enexkTpuyeH
yAap Kaj pakyBayor.

YnotpebyBajTe cTeraun unum apyru NpakTUYHM
HaYuHW Ja ro NpULBPCTUTE NPeAMETOT Ha
obpaboTka Ha cTabunHa nognora. MpuapxyBakbeTo
Ha npeAMeToT Ha 06paboTka co paka N co Teno ro




npaBu HecTabureH 1 Moxe Aa foBese o rybetse Ha
KOHTpona.

¢ Tpeq Aynyetbe BO SMAOBM, MOAOBY MK NachoHm,
npoBepeTe Kaje Ce NOCTABEH! eNEeKTPUYHIATE XKML
1 LUeBKMTE.

¢ W3GerHyBajTe Aonup co BPBOT Ha [OAATOKOT 3a
Jynyetbe BegHaLL Nocne AynyerbeTo 3aToa LWTo MOXe
na buge 3arpeaH.

¢ HameHata e onuwaHra Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpebara Ha 6110 Koja NoMOLLHa onpema Unu
[00aTOK, NN U3BPLLYBAHETO Ha BUNo kou paboTy co
0Baa anaTka OCBEH OHWe MpernopayaHy BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTpeba, Moxe Aa Npeau3Buka puamk of nospeaa
Ha paKyBauoT W/MNK OLUTETYBakE HA UMOT.

BesbegHocT Ha Apyru nuua

¢ Osaa anartka He e HameHeTa 3a ynoTpe6a o CcTpaHa
Ha nvua (BkyYyBajkvi v Aeua) co HamaneHn Muanykm,
CETUITHI NN MEHTAMNHM CNOCOBHOCTH, NN KoM HemaaT
1CKYCTBO 1 3HaEHbE, OCBEH aKo He UM CE MPY)XEHN Haa3op
unn ynatcTea 3a ynotpeba Ha anatkara oA CTpaHa Ha
NWLie KOe e OArOBOPHO 3a HuBHaTa Be3beaHoCT.

¢ Tpeba pa ce Haarneaysaar feLara 3a ja ce ocurypa
[AeKa He ci urpaar co ypeqaor.

I'Ipeoc1'a|-|a'r|/| pu3numn

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe Aa ce jaBat

[JONOSHUTENHM MPEOCTAHATA PU3MLIM LUTO HE Ce BKIYy4eHM

BO NpefynpenyBatsata. OBYe pU3nLM MOXeE fa ce nojaBaT

nopaau HenpasunHa ynotpeba, AonrotpajHa ynotpeta u ap.

[Llypu 11 aKo ce npumeHaT CoofBETHUTE NpaBura 3a

6e3beHOCT 1 ce BoBefe Ge3benHoCHa onpema, oapeaeHn

0CTaHaTh pU3nLy He Moxe Aa ce u3berHar. Toa ce:

¢ ToBpeay Npeau3BukaHy Nopaan AONMpP Ha BPTEYKW U
MOABWXHI AENOBY.

¢ ToBpeay Npy MeHyBat-€ Ha AENOBY, ceunna unm
noaaToum.

¢ ToBpeay Npeau3snkaHy Nopaam AoNroTpajHa yrnotpeba
Ha anatkarta. Kora kopucTuTe anatka nogonr nepuog,
obe3beseTe fa npasuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwretyBatbe Ha CryxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE OMACHOCTY NPEAU3BUKAHM O AULLEHE
Ha npas npou3BeaeH o ynotpeGara Ha Bawwara anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, ocobeHo aab, byka
1 nBepua.)

Bubpauun

[leknapupaHuTe BpeiHOCTM Ha EMUTUPaHI BUGPaLN Kou
Ce HaBefleH! BO TEXHMYKUTE NopaToLy U fieknapaumjata
3a c006pa3HOCT Ce M3MepeHN BO CKMaA co CTaHaapaHaTa
MeTopa 3a TecTupatrbe cnopes EN 60745 n moxar aa ce
KopuCTaT 3a CriopeflyBatbe Ha efjHa anaTka co Apyra.
[leknapupaHata BpeiHOCT Ha eMUTUPaHK BUBPaLM Moxe
WCTO TaKa fja Ce KOpUCTM 3a NPENUMUHapHa NpoLieHka Ha
WU3NOXEHOCT Ha BUGpaLmK.
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Mpeaynpeaysatbe! BpeaHocta Ha eMUTMpany BuGpaLm 3a
BPEMe Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa anaTka Moxe fa
Ce pasnuKyBa of AeKrapupaHaTa BpegHOCT BO 3aBUCHOCT
0f1 HAYMHOT Ha Koj anatkara ce ynotpeGysa. H1BoTO Ha
B1GPaLIM MOXe Aa Ce 3rofieMi Haf [EKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocta Ha BuGpaLum 3a aa

ce oapenart MepkuTe 3a 6e36eHOCT Kou v NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTiTa Ha NvLa Kow pefoBHO ynotpebyeaat
€NEKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLieHkaTa Ha
M3NOXeEHOCT Ha BMBpaLym Tpeba aa rv 3eme BO NpeaBua
YCIOBUTE M HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa,
BKITy4YBajkv 1 1 cUTe AeNOBM Of pabOTHUOT LIMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMutb-aTa Kora anatkaTa e UcKiy4eHa, Kora

€ BKNyYeHa 1 HEONToBapeHa, U BpeMeTo Ha paboTetbe co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTta

CnepHuTe cuMBony ce npukaxaHu Ha anatkata 3aefiHo co
Lndpata Ha AaTymoT:

©

JononHutenHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a
Gatepum u nonHauu (He ce o6e36eneHm co
oBaa anarka)

NpepynpenyBatbe! 3a Aa ce Hamanu puanKkoT
04 MOBPEAM, KOPUCHUKOT Mopa fia ro NpoynTa
ynaTcTBOTO 3a paboTa.

HoceTe WwTuTHULM 3a ywunTe kora ynoTpeGysate
yIapHy flynyanku. ManoxeHocTa Ha Byyasa Moxe
[a npeau3Buka ryGere Ha cryxor.

Barepuu

¢ Hukoraww He ce obuayBajTe Aa ja 0TBopUTE NOpaay Koja
6o npuimHa.

¢ He jausnoxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ Hejaocrasajte Ha MecTa kafe TemMnepaTypata MOXe fia
HaamuHe 40 °C.

¢ [onHete ja camo npy TemnepaTypa Bo NpocTopujaTa of
10 °C po 40 °C.

¢ TlonHeTe camo Co NOMHAYOT Koj Ce ucnopayysa co
anatkara.

¢ Kora ce ocnobopysare o batepunte, cnepete rm
ynaTcTBaTa kov ce afieHu BO fienoT ,3alTinta Ha
XMBOTHaTa CpeauHa“.

He ce 0buaysajTe aa nonHuTe owTeTeH Gatepuu.

ol
MonHauu
¢ Kopucrere ro Bawwmot Stanley Fat Max nonHay camo
3a nonHetbe Ha baTepujata Ha anatkata co koja
e vcnopavaH. [ipyrute Gatepuu Moxat Aa nykHar,

npean3BKKyBajkn NOBPEAA Ha paKkyBayoT M OLUTETYBakbE.
¢ Hukoraw He ce obuayBajTe Aa 1 NOMHUTE HEMOMHUBUTE

Batepum.
29
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¢ O6esbeseTe HevcnpaBHUTe kKabnu BegHal fa bupat
3aMeHeTH.

¢ He ro n3noxysajte nonHa4oT Ha Boga.

4 He ro oTBapajte nonHavor.

¢ He ro yenkajTe NoNHa4oT CO LUMNECTN NPEAMETH.

5
(7]

Be3benHocT of eneKkTpuyeH yaap

MonHayoT e HameHeT camo 3a ynoTpe6a Bo
3aTBOPEH NpocTop.

[MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 38 ynotpeba npea Aa ro
ynoTpebunTe NonHayoT.

BalumoT nonHay e 4B0jHO U30MMpaH; 3aToa He
[l e notpebHa xuLa 3a 3asemjyBatse. Cexorall
npoBepeTe [anu HaMoHOT Ha CTPYJHOTO HanojyBatbe
OAroBapa Ha HamnoHoT Koj e ieknapupaH Ha
nnoykara. Hukoralu He ce obuaysajte aa ro
3aMeHuTe NPUKITYYOKOT Ha NOMHAYoT co oGHYeH
MPUKNYYOK 3a CTpyja.

¢ Axo cTpyjHuoT kaben e owTeTeH, Mopa Aa 6uae 3ameHeT
0f} CTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT UMK HA OBMACTEH
cepByceH LieHTap Ha Stanley Fat Max 3a pa ce nsberxe
OonacHocT.

Kapakrepuctuku

OBOj ypez “Ma HeKkoV Unn cuTe Of JONY HaBeLeHUTe
KapaKTepuCTUKA.

lpekuHyBay-ykpanano

Konue 3a meHyBatbe Ha HacokaTa Ha BpTere
MpcTeH 3a nofecyBatbe Ha 06PTHNOT MOMEHT
136upay Ha BobpanHCKa TpaHcMmucHja
OyTep 63 knyy

Batepuja

Konue 3a ocnobopayBarbe Ha batepujata

LED pa6otHa caetunka

[pxad 3a YyBarbe Ha gogaToum

© ®NOAWN

Ynotpeba

MpepynpenyBate! OctaBeTe anaTkata fia paboTit BO CBOj
putam.

He ro npeonToBapysajte.

MonHewe Ha GaTepujaTa

batepujata Tpeba aa ce HanonHy npeg npeata ynotpeba

11 cekorall kora ke Hema aa Moxe aa 06e3bean JOBOMHO
cuna 3a paboTu Kou MPeTXoAHO B1ne NecHo 13BpLLYBaHU.
lMonHa4oT MOXe Aa ce 3arpee 3a BpeMe Ha NOSHEHETO; 0Ba
€ HOpMasHo 1 He 3Ha4u fieka nocToun I'IpOﬁJ'IEM.

MpepynpenyBatbe! He ja nonHete Gatepujata npu
Temnepatypu Bo npoctopujata noHucky o4 10 °C nnm
nosucoku og 40 °C. MNpenopayaHa Temnepatypa npu
nonHetse: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHayoT Hema Aa ja nonHu baTepujata ako

Temneparyparta Ha kenvjata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.

Batepujata Tpeba fja ce 0CTaBK BO NOMHAYOT U NOMHAYOT

aBToOMaTCKM ke MOYHE fia ja MoMHY kora Temneparypata Ha

kenujaTa ke ce 3ronemu unu Hamanm.

¢ BknyyeTe ro npukny4oKoT Ha NOMHAYOT BO COOABETHA
NPUKNYYHILA 3a CTPYja Npef Aa ro BMeTHeTe
GaTepuckuoT naker.

¢ BwmeTHete ro 6atepuck1oT nakeT BO NOMHAYOT.

3enenara LED-cBeTunka ke Tpenka, ykaxyBajkv aeka
Gatepujata ce nonHM.

3aBpLLETOKOT Ha MOMHEHETO Ke bufe 03HauyeH co Toa
o 3eneHata LED-cBetunka ke cBeTM HenpekuHato. Bo
TOj MOMEHT, MakeTOT € LIeMOCHO HaNoMHeT 1 MoXe Aa ce
ynotpebyBa Unn MOXe fja Ce 0CTaBy Aia CTON BO MOSTHAYOT

MpenynpenyBarbe! HanonHete ru vcnpasHeTuTe Garepum
LUTO € MOXHO NoBp30 no ynoTpebaTa Unm PoKkoT Ha Tpaeke
Ha b6aTepujata Moxe Aa 61ae MHory HamarneH.

[ujarHocTuKa Ha nonHayvoT

OBoj nonHay e An3ajHnpaH Aa oTkpue oapeaeHu npobnemm
KOMLUTO MOXaT Aja Ce nojaBarT kaj 6aTepuckuTe nakeTv unm
13BOPOT Ha eHepryja. MpobnemuTe ce ykaxyBaaT Taka LUTo
enHa o LED-cBeTUnkuTe ke Tpenka BO pasnuyHu LeMM.

®anwnuea 6atepuja

lMonHayoT Moxe fa oTkpue cnaba unu oLuTeTeHa baTepuja.
LipseHaTa LED-cBeTunka ke Tpenka Bo Lemata WTo

€ ykaxaHa Ha eTukeTaTa. Ako ja BUAMTE LuemaTa Ha
Tpenkare 3a danwnuea batepuja, He NPoJONXyBajTe Aa ja
nonHute 6atepujata. OaHeceTe ja 6atepujata Bo cepBuCeH
LieHTap 1N BO MECTO Ha COBUpatbe 3a PeLyKknmpatse.

3acToj nopagm Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHavoT ke npeno3Hae 6atepuja koja e npemHory
TOMNa UV NPeMHory nagHa, Toj aBTOMATCKV Brieryea
BO PEXMM Ha 3aCToj nopaay Tonna unu nagHa batepuja
11 ke ro npekuHe NONHEHETO Ce Joaeka baTepujata He
ce Hopmanuaupa. OTkako Ke Ce Cry4u 0Ba, MONHa4oT
aBTOMaTCKM Ce Npedhpna Ha PexmM Ha MomnHerse Ha

@



6atepujata. OBaa MOXHOCT OCUIypyBa MakcuMareH Bek Ha
Tpaetbe Ha batepujata. LipseHata LED-cBeTurKa ke Tpenka
BO LLeMaTa LUTO € ykaxaHa Ha eTukeTaTa kora ke 6uae
OTKPWEH 3acToj nopaau Tonna unv napHa 6atepuja.

Mpobnem co HanojyBate

Kora nonHayot ce ynotpebyBa co Hekon MpeHoCn1BY 13BOPH
Ha eHepruja Kako LUTO Ce reHepaTopy Ui U3BOPH KO
npeTBOpaaT eAHoHACoYHa BO HaU3MeHYHa CTpyja, MOSTHaYoT
MO3e MPUBPEMEHO fia NpekuHe Aa (yHKUMOHMPpa.
LED-cBeTunkara ke Tpenka BO LiemaTa LTO e ykaxaHa Ha
etuketata. OBa ykaxyBa [eka He e AocTaneH U3Bop Ha
eHepruja.

OcTaBatbe Ha 6aTepMjaTa BO NOJTIHA4YoT
MonHayoT 1 baTepujaTa MOXe Aa Ce OCTaBaT NOBP3aHM
Ha HeopeeHo Bpeme aodeka ceeth LED nHamkatopor.
lMonHadoT ke ja ogpxysa baTepujaTa cBexa 1 LenocHo
HanonHera.

BaxHu 3abeneLku 3a nonHewe
¢ Hajponr pok Ha Tpaetbe 1 13Beaba Moxat fa bupat
00e30eneHm ako baTepucknoT nakeT ce MONHK kora
aTtMocdepckata Temnepartypa e mery 18-24 °C. HE
ro nonHeTe GaTepuckuOT NakeT Ha aTMocdepcka
Temnepatypa nog +4,5°C unm Hag +40,5°C. Osa
€ BaXHO W Ke Crpeym CEpUO3HO OLLTETYBake Ha
6aTepuck1oT naker.
¢ [lofeka ce BpLuM NOMHeHEe, NONHAYOT 1 GaTepyckuoT
nakeT MoXaT Aa cTaHaT Tonnv Ha gonvp. OBa
€ HopMarHa cocTojba v He 3Hauu eka NocTou npobrem.
3a fia ce 3abp3a napeteTo Ha 6aTepuck1oT nakeT no
ynotpebara, n3berHysajTe aa ro nocTaByBaTe nofHayoT
Unm 6aTepUCKMOT NakeT BO TOMJTa CPeauHa Kako LUTO ce
MeTarHa Lyna Uiy HeyusonmpaHa npuKorka.
¢ Axo GaTepucKMOT nakeT He Ce MOMHM Kako LWTo Tpeba:
¢ [lposepeTe ja cTpyjaTa Ha NpuKIy4HMLATa CO
BKITy4yBakse Ha NlamMna U apyr ypea.
+ [lposepeTe Ja BUAUTE AaNKW NPUKIYYHULATA
€ MoBp3aHa Co NpekvHyBaY 3a CBETUIKA KOj
ja ucknyyyBa cTpyjaTa Kora ke I UcKiyuuTe
CBETUTIKUTE.
¢ [pemecTeTe v NOMHAYOT U BGaTEPUCKMOT NakeT
Ha MecTo kafie amOueHTanHaTa Temneparypa
e okony 18-24 °C. Ako npobnemoT co MonHeweTo
NpOJOITKM, OHECETE ja anaTkaTa, GaTepuckvoT
nakeT 1 MONHAYOT BO BALLMOT NOKareH CEpBIUCEH
LieHTap Ha Stanley Fat Max.
¢ bartepucknot naket Tpeba fa ce 4ononHyBa kora ke
Hema fa Moxe aa 0be3beam [OBOMHO cuna 3a paboTu
KoM NMpeTX0fHO Gune NecHo N3BpLIYBaHMU.
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¢ HENPOIOMKYBAJTE pa ja ynotpebysate anatkata
BO BakBa cuTyauuja. CriefeTe ja npolenypara 3a
MOMHEHbE.

¢ Vlcto Taka, MoXeTe fja NOMHUTE 1 AenyMHO ynoTpebeH
nakeT Kora cakare 6e3 HeraTMBHO BNMjaHue Bp3
GaTepuCKIOT NakeT.

MoHTupate 1 oTcTpaHyBake Ha 6aTepuCKUoT
nakeT o4 anaTtkaTa

MpeaynpeayBawe! O6e3beneTe feka konyeTo 3a
3aknyyyBatbe € akTUBUPaHO 3a Aia Ce CMpeyn BKIy4yBarbe Ha
MPEKMHYBAYOT NPzl MOHTUPAETO MNM OTCTPaHYBakbETO Ha
Gatepujata.

MoHTUpatbe Ha 6aTepucKMOT NakeT

¢ CwnHo BMeTHeTe ro GaTepucK1oT nakeT BO anarkara
Kako LUTO € MpukaxaHo Ha ckuua A. OcurypajTe ce aeka
€ LernocHo HamecTeH 11 o6po (hMKCUPaH Ha MECTOTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepUCKUOT NakeT

¢ TpuTucHeTe ro konyeTo 3a ocroboayBate Ha
6atepujata (7) kako LITO € NpuKaxaHo Ha ckuua B
11 3Bneyete ro batepuckuoT nakeT of 6atepujata.

[peknHyBay-4Kkpanano n konye 3a MeHyBakbe Ha

HacoKaTa Ha BpTetbe - ckuua C

¢ [lynyankata ce BKny4yBa U UCKIyYyBa CO NOBMEKYBaH-e
11 ocnobogiyBat-e Ha NpekyHyBa4oT-vkpanano (1)
npukaxaH Ha ckuya C. Korky noseke e nputicHaTo
4KpananoTo, TOMKy e noronema bpavHata Ha
pynyarkara.

¢ Konueto 3a n3bupar-e Ha HacokaTa Ha paboTa (2) ja
ofpeAyBa HacokaTa Ha poTauujata anatkata, a Clyxm
11 KaKko Kon4e 3a 3aknyuyBarse.

¢ 3apausbepete BpTeHE Hanpep, OTNyLLITETE FO
MPeKVIHYBaYO0T U NPUTUCHETE T KONYeTo 3a 13buparse
Ha HacokaTa Ha paboTa LUTO Ce Haora 0f AecHata
CTpaHa Ha anatkara.

¢ 3apausbepete BpTeHE Hasap, NPUTHCHETE FO KONYETO
3a 13bMpatbe Ha HacokaTa Ha paboTa LUTO ce Haora o
neBata CTpaHa Ha anaTkata.

¢ LlentpanHara nonoxb6a Ha kon4eTo 3a u3buparse
ja briokupa anatkata Bo uckryyeHa nonoxba. Kora
ja MeHyBare nonoxbata Ha Kon4eTo 3a u3buparse
3310MKMTENHO OTNYLUTETE FO MPEKMHYBAYOT.

MpunaropyBate Ha KOHTponaTa Ha OGPTHUOT
MOMEHT - ckuua D

Osaa anaTka MMa NpCcTeH 3a NoAecyBarse Ha 0BPTHUOT
MOMeHT (3) 3a n3buparbe Ha pexim Ha pabota v 3a
noaecyBatbe Ha 0GPTHUOT MOMEHT MU 3aTerHyBarbe
Ha 3aBpTKW. 3a ronemm 3aBpTKY W TBPAM MaTepujani

€ notpe6HO noaecyBatbe Co Noronem 06pTeH MOMEHT
OTKOIKY 3a Marny 3aBpTKU 1 MEKU MaTepujany.

@



| VAEHOHCI g

¢ 3aaynyere BO APBO, METaN 1 NNacTuka, MocTaBeTe ro
MPCTEHOT Ha No3uumjaTa Ha cMBONOT 3a [ynyetbe.
¢ 3a04BpTyBatbe 1 HaBPTyBakbe, NOCTABETE [0 MPCTEHOT
Ha N0CcaKyBaHOTO MOAECYBakbE.
[lokonky He ro 3HaeTe COOABETHOTO MOAECYBaksE,
HarnpaBeTe 1o CreaHoTo:
¢ [locTaBeTe ro NPCTEHOT Ha NOAECYBakETO CO
Hajmarn oBpTeH MOMEHT.
¢ CrerHete ja npBsara 3aBpTka.
¢ [loKonky KBaunroTo 3anoyHe Aa 6riokupa npea Aa
ro NOCTUrHETE NOCaKyBaHUOT pesynTar, aronieMete
r0 NOAECYBALETO HA MPCTEHOT U MPOAOIIKETE CO
3aTerHyBake Ha 3aBpTkara.
+ [loBTOpeTe ro 0Ba ce [oaeka He AojaeTe 4o
COOABETHOTO MOAECYBatHE.
¢ YnotpeGyBajTe ro 0Ba nogecyBatbe 3a
npeocTaHaT1Te 3aBPTKA.

lMpeknHyBay 3a ABOGpP3MHCKa TPAHCMMUCH]ja - CKMLA
E

[1BoGp3nHCKkaTa TpaHCMUCHja Ha BalaTta Aynyarka

0BO3MOXYBa fla MeHyBaTe BpauHy 3apaan noronema

Pa3HOBMAHOCT BO MpUMeHaTa.

+  3apa ro nsbepeTe NoaecyBaweTo CO Mana bpanHa
1 ronem o6pTeH MOMEHT (noauuuja 1), ucknyyete ja
anatkaTa v ocTaBeTe ja Aa 3anpe. JI3HeTe ro konyeTo
Ha MeHyBa4oT Ha Op3uHa (4) BO CNpOTHBHA HAacoka oA
cyTepor.

¢ 3apa ro nsbepete NoaecyBaweTO CO ronema bpavHa
1 Man obpTeH MOMEHT (no3uumja 2), ucknyyeTe ja
anatkaTa v ocTaBeTe ja Aia 3anpe. JI3HeTe ro konyeto
Ha MeHyBa4oT Ha 6panHa Ha3ap KOH (byTepoT.

HanomeHa: He meHyBajTe 6pavHy gogeka anatkata pabotu.
[lokonky umate npoGriemu npy MeHyBarbe Ha GpauHuTe,
ocurypajTe Kon4eTo Aa G1ae LenocHO TypHaTo Hanpes vunu
Hasag.

Bp3ocTeseH dyTep - ckuua F

MpepynpeayBawe! OcurypajTe ce feka 6atepuckuoT nakeT
€ n3BafieH 3a Aa Ce Crpeyy BKNyyyBatbe Ha anatkara npef
MOHTUPaK-ETO UNN OTCTPaHYBaETO Ha A0AATOLMTE.

3a a BMeTHeTe [JofaToK 3a Aynyerse Unu kakos 61no apyr

£0AaTok:

¢ O@arere ro pytepor (5) 1 rnegaHo o kpajoT Ha
(hyTepoT, CBPTETE 10 BO CMPOTUBHA HACOKA Of
CTPENKNATE HA YACOBHMKOT.

¢ BmetHeTe ro ButoT unu gpyr noaaTok LenocHo Bo
(hyTepoT a NoToa LiBPCTO 3aTErHETE CO BPTEH:E Ha
(hyTepoT BO HacokaTa Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT
rnefaHo o KpajoT Ha yTeporT.

MpepynpenyBarbe! He ce 0buayBajTe fa npuuspcTUTe
unu pasnabasuTe foaaTouy 3a Aynyere (Ui Buno kakeu
Apyr JOAaTOoLM) Taka LWTo ke ro (haTuTe NPeAHMOT Aen

of chyTepoT U ke ja BkyunTe anatkata. Kora ru MeHyBate
poaaTouuTe, MoXe Aa Aojae [0 OlWTeTyBakbe Ha dyTepoT
11 40 NMOBPe/a Ha pakyBayor.

OnBpTyBate/HaBpPTyBake

¢ 3aHaBpTyBarbe, KONYETO 3a MEeHyBarbe Ha HacokaTa Ha
BpTeH-e Tpeba aa buae TypHaTO Ha NeBo.

¢ KopwucTerte ro 06paTtHoTO (KONYETO TypHATO Ha JECHO)
nocTaByBatb-€ 3a OABPTYBakLE.

HanomeHa: Kora meHyBaTe oa Hanpep KOH Ha3ag wunu
0bpaTHo, cekorall npBo 0croboaeTe ro NPekuHyBayoT-
yKkpanaro.

Hynyewse

¢ YnotpebygajTe camo OCTPY JOAATOLM 32 LyNyetbe.

¢ Topapxete v 3auBpcTeTe ja paboTata COOABETHO, Kako
LUTO € ykaxaHo Bo 6e3beaHOCHUTE ynaTcTBa.

¢ Ynotpebete cooaBeTHa 1 noTpebHa besdeaHocHa
ornpema, kako LUTO € ykaxaHo Bo 6e36eHOCHUTE
ynarcTga.

¢ QObesbenete v oapxysajTe ro paboTHOTO MECTO, KaKo
LUTO € ykaxaHo Bo 6e3beaHOCHUTE ynaTcTBa.

¢ Brknyuere ja mynuankata 6aBHO, CO NpUMeHyBatbe Ha
Man npuTUCOK, JoAeKa fynkaTa € JOBOMHO ronema 3a
[a ro 3apxu OAATOKOT 3a lyn4etbe fja U3nese of Hea.

¢ HaHecyBajTe npuTucoK BO NpaBeL, Ha OAaTOKOT
3a aynyerse. YnotpebyBajTe AOBOMHO NPUTUCOK 33
[00aTOoKOT Aia fiynyu, Ho He A0 Tonky Aia ro Gnokupate
MOTOPOT WAW Aa ro UCKPUBUTE AOAATOKOT.

+ [pxete ja gynyankata UBPCTO CO fiBeTe pale, eaHata
paka Ha paykaTa, a Apyrata Ha AHOTO OKOMy MeCToTO 3a
GaTepuja unn Ha NOMOLLHATa payka ako e cHabaeHa.

¢ HETONPUTUCKAJTE YKPANAIIOTO HA
BNOKUPAHA OYMYAIKA BO OB/ OA JA
BKNYYUTE. MOXE OA OOJOE OO OLWTETYBAHKE
HA OYNYAINKATA.

¢ Csepere ro bnokvparseTo npu npobuBake A0 MUHUMYM
CO HamanyBarse Ha NPUTMCOKOTO M CO BaBHO Aynuetbe
HU3 NMOCNEAHWOT AN Ha aynkata.

¢ [IpxeTe ro MOTOPOT BKIy4YeH jofieka ro U3BMekyBaTe
[00aToKOT o1 iynkaTa. OBa ke MoOMOrHe Aa ce Hamanu
3arnaByBatse.

¢ ObesbeneTe feka NPeKVNHYBaYoT ja BKy4yBa
11 CKNyyyBa Aynyankata.

[ynyerse Bo ApBO

[ynku Bo ApBO MOXaT Aa Ce NpaBaT Co UCTUTE CMpantm
[ofaToum 3a Jyn4etse ko ce ynotpebyBaat 3a MeTtan unu
co nnocHatu gopatouu. Osue gopatoum Tpeba Ja ce ocTpu
1 Tpeba YecTo fja ce M3BMeKkyBaaT Npu AyN4ereTo 3a a ce
ICYNCTaT enaHKkuTe of xnebosuTe.

Hynyere Bo MeTan
Kora aynuute metanu, ynotpebysajTe macT 3a

@



roAMaYKyBake Mpu Ceyetbe. Vickyyoum ce neaHoTo xeneso
1 MecuHroT kou TpeGa fia ce aynyat Ha cyso. Hajaobpute
MoAMaYKYBau Mpy cevetbe ce CyndypusnpanHu Macna 3a
ceverse.

Jynuere BO rpapexeH Matepujan
3a pynyerse sugapcka noBpLUKMHa, NOCTABETE ro NPCTEHOT (3)
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Mpo6nem

MoxHa npuynHa

MoxHo pelenne

EanHuuara ce
VCKIy4yBa HeHaejHo.

Batepuckuot
nakeT ja nocTurHan
MakcumanHata
TONMOTHA rpaHuLia.

[loseonete my Ha
batepuckuoT nakeT Aa
ce u3naau.

Hewma HanoH. (3a
na ce nogo6pn
BPEMETPAeH-ETO Ha

[MoctaBeTe ro Ha
NONMHa4oT 1 fo3BoONeTe
My [ia Ce HanomnHu.

Ha nosuumjaTa 3a Jynyere Co NopamHyBatbe Ha cMbonoT
CO 03HakuTe. YnoTpebyBajTe AOAATOLM 3a Aynyere BO
rpafiexxeH matepujan co kapbuaeH Bps. [ornenHeTe Bo
penot flynyerse. OapxyBajTe paMHOMEPEH NPUTICOK BP3
pynyankata, Ho He TOMKy MHOTY 3a fia ' HanyKHETe KpeBK1Te
maTepujann. HenpekvHaT 1 paMHOMepeH TOoK Ha npas ja
nokaxysa npaswumHaTa bpanHa Ha aynyerse.

LED pa6oTHa cBeTUnka
Kora gynyankata ke 61ae akTvBiMpaHa co noenekyBate Ha
npekHyBadoT-ykpanano (1), nHterupanata LED paboTHa
CcBeTUmNKa (8) aBTOMATCKY Ke ja ocBeTNN paboTHaTa

noBpLUKHa.

HanomeHa: PaboTHaTa cBeTunka ja ocBeTnyBa
HenocpeAHaTa paboTHa MoBpLUMHA U HE e HaMeHeTa Aa ce
ynoTpebyBa kako 6aTepucka cBeTUNKA.

MpocTop 3a uyBatbe Ha gogaToum
[MpocTop 3a yyBare Ha gogartoum (9) e BrpageH 3a BO
OCHOBaTa Ha anarkara.

PewaBatbe Ha npobnemu

Mpo6nem

MoxHa npuunHa

MoxHo peweHne

Ypefior He caka Aa ce
BKIYYM.

EaTEpMCKMOT nakeT He
€ CO0ABETHO BMETHaT.

[MpoBepeTe panu
€ BMeTHaT GatepuckvoT
naket.

EaTEpMCKMOT nakeT He
€ HanomnHer.

MposepeTe v ycrosuTe
3a NOMHetbe Ha
GaTepuckuoT naket

EavHuuata ce Bknydysa
BeJHall no BMETHyBare
Ha Gatepujata

MpekuHyBavoT Gun
0CTaBeH BO BKy4eHa
nonox@a.

[MpekuHyBayoT Mopa
[nia 6une npecpneH
BO MCKNy4eHa
nonoxba 3a fa ce
Cripeyy BKiyuyBate
Ha anartkarta BeHall
N0 BMETHYBate Ha
6GarepujaTa.

bartepucknoT naket He
Ce NOoNHW.

BatepuckuoT naket He

€ BMETHaT BO MOMHa4oT.

Bwmetete ro
GatepuckuoT naket
BO NOMHAYOT AozeKa
He ceeTHe LED-
Ccujanuykara.

MonHayot He

€ MPUKNy4eH BO LUTEKep.

BkryueTe ro nontavot
BO (hYHKUMOHAmNEH
LuTeKep.

Temneparypata Ha
aMG1EHTaIHIOT BO3AYX
€ NPemHory BUCOKa UM
NPeMHOry HucKa.

OpiHeceTe ro nonHa4oT
11 GaTepuckvoT nakeT
Ha MecTo KafeLTo
TeMnepatyparta Ha
aMBUEHTaNHUOT BO3AYX
e Haa 4,5 °C urv nog

+40,5°C

6aTepuckuoT naket, Toj
€ [In3ajH1paH HeHaaejHo
Aa Ce UCKny4yBsa Kora
HamoHoT Ke ce ucnpasHu

OapxyBate

Bawara Stanley Fat Max anatka e HanpaBeHa fa paboTu
[01r0 BPEMe CO MUHUMAIHO OfpKyBakbe.

MMoctojaHoTo paboTetbe Ha 3af0BONMUTENHO HUBO 3aBUCH O
npaBumHaTa rpuxa 3a anatkata U pefloBHOTO YNCTEHE.

Ha BawmoT nonHay He My e HOTp66H0 HWKaKBO OJpXyBah-€e
OCBEH PEL0BHO YNCTEHE.

MpepynpenyBatbe! Mpen BpLuee Ha 610 kakBo

ofpkyBate, 0TCTpaHeTe ja batepujaTa of anarkara.

VlasaueTe r0 NPUKMYYOKOT Ha NOMHAY0T oA NPUKNy4yHUUaTa

npeA fia ro ucumcTuTe.

¢ PepoBHo uucTeTe rv 0TBOPUTE 3@ BEHTUNALMja HA
BaluaTa anatka unu nomHay co ynotpeba Ha meka YeTka
nK cyBa Kpna.

¢ PepoBHO umcTETE TO KYKMLITETO HA MOTOPOT CO
ynotpe6a Ha BnaxHa kpna.
He ynotpebygajte abpasusHmM CpeacTsa 3a YncTere
N1 CpPeAcTBa 3a YNCTere Ha Dasa Ha pacTBopyBay.

¢ PepoBHo 0TBOpajTe 1o (hyTepoT 1 NECHO YyKHETE o Aa
ja 0TCTpaHUTE NpaBTa Of BHATPELUHOCTA.

3awTuTta Ha XUBOTHaTa cpeauHa

)i¢

OpnBoeHo cobupatbe. MpouasoanTe u batepunte
03HaueHu co 0BOj cMMBON He cmeaT fa ce dpnaat
€0 06MYHNOT AOMALLEH OTNag.

[MpousBoauTe n batepunte cogpxar matepujany KOULTO
MoxXarT Aa bruaat 0GHOBEHM UMW peLMKnpaKm, npuToa
HamanyBajku ja nobapysaykara 3a CypoBUHU.

Be monume peLmknmpajTe rn enekTpuiH1TE NPON3BOAN
1 baTepum cnopep nokankute oapendw. Moseke
MHchopMaLm ce goctanHi Ha www.2helpU.com.
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TexHnYKu nogaToum

FMC626

Hanou Veﬂnonacowa 18V
CTpyja
Bpauta Ge3 ontoBapyBate Min'! 0-350/0-1500
MakcumaneH o6pTeH MOMEHT Nm 47
OtBop Ha thyTepoT mm 13
MakcumaneH kanauuTet Ha
nynyetbe
Y I I p mm 13/35/13
Texuna kg 12
Monnay 905998* | 906086™ | 90636454
BreseH HanoH Visssamsa | 230 230 230
cmyia
Wanesen HanoH Vonorscona | 18 18 18
cmyia
Crpyja mA 1000 2000 1000
Mpubniio Bpeme Ha |\ | g0040 | 40-120 | 80-240
nonHetbe
Barepuja FMC685L | FMC687L | FMC684L | FMC688L
Harion Vimansa | 18 18 18 18
CTpyja.
Kanauuter | Ah 1,5 2,0 1,3 4,0
Tun Tutnym- Tiutnym- Tutnym- Tiutnym-
joHcka joHcka joHcKa joHcka

HuBo Ha 3ByyeH nputucok cnpema EN 60745:
3syqeH npurvcok (L) 87,0 dB(A), otcranysatse (K) 3 dB(A)
3syuHa mokHocT (L) 98,0 dB(A), otctanysarbe (K) 3 dB(A)
BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpauuuTe (BEKTOpCKa Cyma o TpU OCKM) cipema
EN 60745:
[Jynuerse Bo MeTan (a, ;) <2,5 m/s?, otctanysarse (K) 1,5 m/s?
YnapHo aynuete (a, ;) 14,9 m/s?, otctanysarse (K) 1,5 m/s?
Hasprysarbe/onsprysatbe 6e3 yaap (a,) <2,5 m/s?, otcranysate (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a coo6pa3HOCT CO NpaBunara
Ha EK
OVPEKTVBA 3A MALLHM

C€

FMC626 - Be3xuyHa yaapHa gynyanka
Stanley Fat Max Aeknapupa Aeka Npou3BoANUTE ONWLLAHM MO
,TEXHWYKM MofiaToLm" ce BO CKNaf Co:
2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010 EN60745-2-1:2010
EN60745-2-2:2010

Osue npou3Boav UCTO Taka ce BO ckraf, co [lupekTusara
2004/108/EK (no 19/04/2016)
2014/30/EY (on 20/04/2016)
n 2011/65/EY.

3a noseke MHGpopmaLuu Be MONMME Aa CTannuTe BO KOHTaKT
co Stanley Fat Max npeky cnegHaBa agpeca unv ga
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCTBOTO.

[lony NOTMMLLAHWOT e OAFOBOPEH 3a COCTABYBaHE Ha
TEXHUYKUTE NOAATOLM 1 ja jaBa 0Baa JekrnapaLuja Bo ume
Ha Stanley Fat Max.

P. Nespuk

MeHatlep 3a UHxXeHepuHr

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Benrvja

19.12.2017




[apaHuuja

Stanley FatMax BepyBa Bo kBanuTeTOT Ha CBOUTE NPOU3BOAM
11 M HyZW Ha KOpUCHWULMTE rapaHuuja of 12 meceLy og,
[aTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHuvjaTa rv JonomnHyBa 1 Ha
HUEeJEH HauMH He M1 orpaHNYyBa BalLMTe 3aKOHCKM NpaBa.
["apaHUujaTa Baxu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3EMjUTE-UNEHKN Ha
EBponckata YHuja 1 Ha EBponckaTa 30Ha Ha criobogHa
Tprosuja.

3a pa HanpaeuTe Gapatbe Ha rapaHumjata, 6apaweTo Mopa
Aa buae HanpaBeHo cnopep YCroBIUTE 3a KOpUCTErbE Ha
Stanley FatMax v Bue ke Tpeba fa npunoxute gokas 3a
KynyBat-eTO Ha MPOLABaYOT MMM Ha OBMACTEHWOT CEPBUCE.
YcnosuTe 3a KOpUCTeH-€E Ha €aHOroAuLLIHaTA rapaHLmja

Ha Stanley FatMax 1 nokauujata Ha BawwMOT Haj6nmM3ok
OBIACTEH CEpBUCEP MOXAT /A Ce HajaaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.com, unv npeky KoHTaKTpatbe Ha BaluaTa
nokanHa cunujana Ha Stanley FatMax Ha agpecata wro ce
Haora BO 0BOj MPUPAYHMK.

Be monume pa ro nocetute HawwmoT cajT www.stanley.
eu/3 3a ga ro peructpupare Bawmot HoB Stanley Fat Max
npou3Bop 1 3a Ja BuaeTe U3BECTEHN 3a HOBITE NMPOU3BOAM
1 CneLujanHuTe NoHyau.
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